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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

>

Warnung vor elektrischer Spannung!

>

Warnung vor heien Teilen!

>

Warnung! Die Einheit ist ferngesteuert und darf ohne Warnung anlaufen
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

A\ Achtung! Beim Gebrauch dieses Kom-
pressors sind zum Schutz gegen elektri-
schen Schlag, Verletzungs- und Brandgefahr
folgende grundsétzlichen SicherheitsmaB-
nahmen zu beachten. Lesen und beachten
Sie diese Hinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

® Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ord-
nung
Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfall-
gefahr.

e Beriicksichtigen Sie Umgebungseinflis-
se
Setzen Sie den Kompressor nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie den Kompressor nicht
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in feuchter oder nasser Umgebung. Gefahr
durch Stromschlag! Sorgen Sie fir gute Be-
leuchtung. Benutzen Sie den Kompressor
nicht in der N&he von brennbaren Flussigkei-
ten oder Gasen. Explosionsgefahr!
Schiitzen Sie sich vor elektrischem
Schlag

Vermeiden Sie Kérperberiihrung mit geerdten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkérpern,
Herden, Kuhlschrénken.

Halten Sie Kinder fern!

Lassen Sie andere Personen nicht den Kom-
pressor oder das Kabel beriihren, halten Sie
sie von Ihrem Arbeitsbereich fern.
Bewahren Sie Ihren Kompressor sicher
auf

Der unbenutzte Kompressor muss in einem
trockenen, verschlossenen Raum und fur Kin-
der nicht erreichbar aufbewahrt werden.
Uberlasten Sie lhren Kompressor nicht
Sie arbeiten besser und sicherer im angege-
benen Leistungsbereich.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung
Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Sie kénnen von beweglichen Teilen
erfasst werden. Bei Arbeiten im Freien sind
Gummihandschuhe und rutschfestes Schuh-
werk empfehlenswert. Tragen Sie bei langen
Haaren ein Haarnetz. Verletzungsgefahr!
Zweckentfremden Sie nicht das Kabel
Ziehen Sie den Kompressor nicht am Kabel,
und benutzen Sie es nicht, um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen. Schitzen Sie
das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Kabel/Stecker kdnnen beschadigt werden.
Pflegen Sie lhren Kompressor mit Sorg-
falt

Halten Sie Ihren Kompressor sauber, um gut
und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften. Kontrollieren Sie regel-
maBig den Stecker und das Kabel, und las-
sen Sie diese bei Beschadigung von einem
anerkannten Fachmann erneuern. Kontrollie-
ren Sie Verlangerungskabel regelmaBig und
ersetzen Sie beschédigte.

Ziehen Sie den Netzstecker

Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung.
Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
beim Anschluss an das Stromnetz ausge-
schaltet ist.

Verlangerungskabel im Freien
Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelas-
sene und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel.
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Seien Sie stets aufmerksam

Beobachten Sie Ihre Arbeit. Gehen Sie ver-
nuinftig vor. Verwenden Sie den Kompressor
nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.
Kontrollieren Sie lhren Kompressor auf
Beschadigungen

Vor weiterem Gebrauch des Kompressors die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte
Teile sorgfaltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgemaBe Funktion uberprufen.
Uberpriifen Sie, ob die Funktion beweglicher
Teile in Ordnung ist, ob sie nicht klemmen
oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile
miissen richtig montiert sein um die Sicher-
heit des Gerates zu gewahrleisten. Bescha-
digte Schutzvorrichtungen und Teile missen
sachgeman durch eine Kundendienstwerk-
statt repariert oder ausgewechselt werden,
soweit nichts anderes in der Betriebsanleitun-
gangegeben ist. Beschadigte Schalter mis-
sen bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt
werden. Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei
denen sich der Schalter nicht ein- und aus-
schalten Iasst.

Achtung!

Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur
Zubehoér und Zusatzgerate, die in der Bedie-
nungsanleitung angegeben oder vom
Hersteller empfohlen oder angegeben wer-
den. Der Gebrauch anderer als der in der
Bedienungsanleitung oder im Katalog emp-
fohlenen Einsatzwerkzeuge oder Zubehére
kann eine persoénliche Verletzungsgefahr fur
Sie bedeuten.

Reparaturen nur vom Elektrofachmann
Reparaturen dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgefuhrt werden, andern-
falls kdbnnen Unfélle fir den Betreiber entste-
hen.

Gerdusch

Bei Verwendung des Kompressors Gehor-
schutz tragen.

Austausch der Anschlussleitung

Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird,
muss sie vom Hersteller oder einer Elektro-
fachkraft ersetzt werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden. Gefahr durch Stromschlage!
Befiillung von Reifen

Kontrollieren Sie den Reifendruck unmittelbar
nach der Befullung durch ein geeignetes Ma-
nometer, z.B. an einer Tankstelle.
StraBenfahrbare Kompressoren im Bau-
stellenbetrieb

Achten Sie darauf, dass alle Schlauche und
Armaturen fir den hdchst zulassigen Arbeits-
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druck des Kompressors geeignet sind.
Aufstellort

Stellen Sie den Kompressor nur auf einer
ebenen Flache auf.

Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit Druck-
luft und Ausblaspistolen

Verdichterpumpe und Leitungen erreichen

im Betrieb hohe Temperaturen. Berlihrungen
fihren zu Verbrennungen.

Die vom Kompressor angesaugte Luft ist frei
von Beimengungen zu halten, die in der Ver-
dichterpumpe zu Branden oder Explosionen
fihren kénnen.

Halten Sie beim Lésen der Schlauchkupplung
das Kupplungsstiick des Schlauches mit der
Hand fest. So vermeiden Sie Verletzungen
durch den zurlickschnellenden Schlauch.

Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutz-
brille tragen. Durch Fremdkérper und weg-
geblasene Teile kénnen leicht Verletzungen
verursacht werden.

Mit der Ausblaspistole keine Personen anbla-
sen oder Kleidung am Kérper reinigen. Verlet-
zungsgefahr!

Sicherheitshinweise beim Farbspritzen

Keine Lacke oder Lésungsmittel mit einem
Flammpunkt von weniger als 55° C verarbei-
ten. Explosionsgefahr!

Lacke und Lésungsmittel nicht erwérmen.
Explosionsgefahr!

Werden gesundheitsschédliche Flissigkeiten
verarbeitet, sind zum Schutz Filtergerate
(Gesichtsmasken) erforderlich. Beachten Sie
auch die von den Herstellern solcher Stoffe
gemachten Angaben Uber SchutzmaBnah-
men.

Die auf den Umverpackungen der verarbeite-
ten Materialien aufgebrachten Angaben und
Kennzeichnungen der Gefahrstoffverordnung
sind zu beachten. Gegebenenfalls sind zu-
satzliche SchutzmaBnahmen zu treffen, ins-
besondere geeignete Kleidung und Masken
zu tragen.

Waéhrend des Spritzvorgangs sowie im
Arbeitsraum darf nicht geraucht werden. Ex-
plosionsgefahr! Auch Farbdéampfe sind leicht
brennbar.

Feuerstellen, offenes Licht oder funkenschla-
gende Maschinen durfen nicht vorhanden
sein bzw. betrieben werden.

Speisen und Getranke nicht im Arbeitsraum
aufbewahren oder verzehren. Farbddmpfe
sind gesundheitsschéadlich.
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® Der Arbeitsraum muss groBer als 30 m® sein
und es muss ausreichender Luftwechsel beim
Spritzen und Trocknen gewahrleistet sein.
Nicht gegen den Wind spritzen. Grundsatzlich
beim Verspritzen von brennbaren bzw. geféhr-
lichen Spritzgltern die Bestimmungen der
ortlichen Polizeibehérde beachten.
Verarbeiten Sie in Verbindung mit dem PVC-
Druckschlauch keine Medien wie Testbenzin,
Butylalkohol und Methylenchlorid. Diese Me-
dien zerstéren den Druckschlauch.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)
Gehause

Zubehorfach

Druckluftschlauch mit Schnellkupplung
Ein-/Ausschalter

Transportgriff

Reifenflllmesser

Ausblaspistole

Noorwb =

a-c Adapterset.

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!
Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
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Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Kompressor
Reifenfllimesser
Adapterset (a,b,c)
Ausblaspistole
Originalbetriebsanleitung

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Kompressor dient zum Erzeugen von Druck-
luft far druckluftbetriebene Werkzeuge.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzanschluss: ..............cc...... 220-240V ~ 50 Hz

Motorleistung: .......ccceeviveennnen. ..1,1 kW S3 15%
Leerlaufdrehzahl n  (Pumpe) ............... 3450 min™
Leerlaufdrehzahl n; (Motor)................ 15000 min™
Betriebsdruck bar:..........ccccoeeriiiiiiiie, max. 8
Theo. Ansaugleistung I/min.:.........cccocoeernenne 190
Abgabeleistung (Druckluft)

bei 7 bar: ... 55 Liter/min
Abgabeleistung (Druckluft)

beidbar:......coooiiiiii 83 Liter/min
Schalleistungspegel L, indB:............cccceoene. 97
Unsicherheit K, ......cooeoviiiiiiii, 1,5dB
Schalldruckpegel L, in dB: 75
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Gefahr!

Gerausch

Die Gerauschemissionswerte wurden entspre-
chend EN ISO 3744 ermittelt.

Betriebsart S3 - 15% - 10min: S3 = Aussetzbe-
trieb ohne Einfluss des Anlaufvorganges. Dies
bedeutet, dass wahrend eines Zeitraums von 10
min die max. Betriebszeit 15% (1,5 Min) betragt.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

o Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportscha-
den. Etwaige Schaden sofort dem Transport-
unternehmen melden, mit dem der Kompres-
sor angeliefert wurde.

Die Aufstellung des Kompressors sollte in der
Néahe des Verbrauchers erfolgen.

Lange Luftleitungen und lange Zuleitungen
(Verlangerungskabel) sind zu vermeiden.
Auf trockene und staubfreie Ansaugluft ach-
ten.

Den Kompressor nicht in feuchtem oder nas-
sem Raum aufstellen.

Der Kompressor darf nur in geeigneten Rau-
men (gut belUftet, Umgebungstemperatur
+5°C bis 40°C) betrieben werden. Im Raum
durfen sich keine Staube, keine Sauren,
Dampfe, explosive oder entflammbare Gase
befinden.

Der Kompressor ist geeignet fir den Einsatz
in trockenen Raumen. In Bereichen, in denen
mit Spritzwasser gearbeitet wird, ist der Ein-
satz nicht zulassig.

Betreiben Sie das Gerat nur auf festem, ebe-
nem Untergrund

Legen Sie den Kompressor wéahrend des Be-
triebes auf die GummifiiBe an der Kompres-
sor-Ruckwand.

Achtung! Beim Ausschalten des Kompres-
sors entweicht Uberschiissige Luft am Si-
cherheitsventil. Dies ist baubedingt und kein
Fehler.
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6. Montage und Inbetriebnahme

6.1. NetzanschluB

Achten Sie vor Inbetriebnahme darauf, dass die
Netzspannung mit der Betriebsspannung It. Ma-
schinenleistungsschild Gbereinstimmt. Lange Zu-
leitungen, sowie Verldngerungen, Kabeltrommeln
usw. verursachen Spannungabfall und kénnen
den Motoranlauf verhindern. Bei niedrigen Tem-
peraturen unter +5°C ist der Motoranlauf durch
Schwergéngigkeit gefahrdet.

6.2 Aus-/ Einschalter (4)

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter (4) zum Ein-
schalten auf die Position 1.

Zum Ausschalten Ein-/Ausschalter (4) in Position
0 bringen.

6.3 Druckluftschlauch mit Schnellkupplung
(3)

AnschlieBen:

Schieben Sie den Nippel Ihres Druckluftwerkzeu-
ges in die Schnellkupplung, Hilse springt auto-
matisch nach vorn.

Trennen:

Ziehen Sie die Hullse zuriick und entfernen Sie
das Werkzeug. Vorsicht! Beim Lésen der
Schnellkupplung ist das Kupplungsstiick
festzuhalten, um Verletzungen durch den zu-
riickschnellenden Schlauch zu vermeiden.

6.4 Reifenfillmesser mit Adaptern
(Abb. 2)

Arbeitsdruck in bar: 0-10

Einsatzbereich:

Der Reifenfullmesser erméglicht ein einfaches
Beflllen von Reifen. Mit den beiliegenden Ad-
aptern kdnnen auch andere Ventiltypen befullt
werden.

Das Manometer dient der Anzeige des Reifen-
drucks. Mit dem Taster ,, + “ kann der Druck im
Reifen erhéht werden, mit dem Taster ,, - “ kann
der Druck im Reifen verringert werden.

Uberschreiten Sie nicht den maximalen Betriebs-
druck 10 bar (auch gekennzeichnet an der Ruck-
seite des Reifenfullmessers).

17.10.2016 14:26:09



Gefahr! Uberpriifen Sie nach jedem Befilllen den
eingestellten Reifendruck mit einem geeichten
Messgerat, z.B. an einer Tankstelle.

Gefahr! Richten Sie den Druckstrahl niemals auf
sich selbst oder auf andere Personen oder Tiere!

Vorsicht! Gegenstande iber den empfohlenen
Druck aufzublasen kann Schaden an den Gegen-
stédnden oder umstehenden Personen verursa-
chen!

Der Reifenfullmesser ist mit einem Ventiladapter
fur Autoreifenventile ausgestattet.

Mit Hilfe der beiliegenden Adapter (a-c), kénnen
auch andere Ventiltypen beflllt werden.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und War-
tungsarbeiten den Netzstecker.

Gefahr!
Warten Sie bis der Verdichter vollstandig ab-
gekiihlt ist! Verbrennungsgefahr!

Gefahr!
Schalten Sie nach der Benutzung das Gerat
immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.

7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e Schlauch und Spritzwerkzeuge missen vor
Reinigung vom Kompressor getrennt werden.
Der Kompressor darf nicht mit Wasser, L6-
sungsmitteln o. A. gereinigt werden.
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7.2 Lagerung

Gefahr!

Ziehen Sie den Netzstecker, entliiften Sie das
Gerat und alle angeschlossenen Druckluftwerk-
zeuge. Stellen Sie den Kompressor so ab, dass
dieser nicht von Unbefugten in Betrieb genom-
men werden kann.

Gefahr!

Den Kompressor nur in trockener und fir
Unbefugte unzugénglicher Umgebung auf-
bewahren. Nicht kippen, nur stehend aufbe-
wahren!

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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9. Mdgliche Ausfallursachen

Problem Ursache Lésung
Kompressor lauft 1. Netzspannung nicht vorhanden 1. Kabel, Netzstecker, Sicherung und
nicht Steckdose Uberprifen.
2. Netzspannung zu niedrig 2. Zu lange Verlangerungskabel

vermeiden. Verlangerungs-kabel
mit ausreichendem Aderquerschnitt

verwenden.

3. AuBentemperatur zu niedrig 3. Nicht unter +5° C AuBentemperatur
betreiben.

4. Motor Uberhitzt 4. Motor abkihlen lassen ggf. Ursa-

che der Uberhitzung beseitigen.

Kompressor lauft, 1. Ruckschlagventil undicht 1. Ruckschlagventil austauschen.
jedoch kein Druck 2. Dichtungen kaputt. 2. Dichtungen Uberprtifen, kaputte
Dichtungen bei einer Fachwerkstatt
ersetzen lassen.
Kompressor lauft, 1. Schlauchverbindungen undicht. 1. Druckluftschlauch und Werk-
Druck wird am Ma- zeuge Uberprufen, ggf. aus-
nometer angezeigt, tauschen.
jedoch Werkzeuge | 2. Schnellkupplung undicht. 2. Schnellkupplung tberprifen,
laufen nicht. ggdf. ersetzen.
-9-
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GeméaB europdischer Richtlinie 2012/19/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Keilriemen, Luftfilter
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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B

Danger! - Read the operating instructions to reduce the risk of inquiry

@

Caution! Wear ear-muffs. The impact of noise can cause damage to hearing.

>

Beware of electrical voltage!

>

Beware of hot parts!

>

Warning! The equipment is remote-controlled and may start-up without warning.

-14-
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Danger!

When using the equipment, a few safety pre-
cautions must be observed to avoid injuries and
damage. Please read the complete operating
instructions and safety regulations with due care.
Keep this manual in a safe place, so that the in-
formation is available at all times. If you give the
equipment to any other person, hand over these
operating instructions and safety regulations as
well. We cannot accept any liability for damage
or accidents which arise due to a failure to follow
these instructions and the safety instructions.

1. Safety regulations

Danger!

Read all safety regulations and instructions.
Any errors made in following the safety regula-
tions and instructions may result in an electric
shock, fire and/or serious injury.

Keep all safety regulations and instructions
in a safe place for future use.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

A\ Important! The following basic safety
actions must be taken when using this com-
pressor in order to protect the user from
electric shocks and the risk of injury and fire.
Read and follow these instructions before
using the equipment.

* Keep your work area tidy
Untidy work areas can result in accidents.

® Check the ambient conditions
Do not expose the compressor to rain. Never
use the compressor in damp or wet locations.
There is a risk of electric shock! Provide
good lighting. Do not use the compressor
near flammable liquids or gases. There is a
risk of explosion!

° Protect yourself against electric shocks
Avoid bodily contact with earthed parts, e.g.
pipes, radiators, cookers and refrigerators.

® Keep children away!

Do not allow other persons to touch the com-

Anl_TC_AC_190_8_Kit_SPK1.indb 15

-15-

pressor or cable, keep them away from your
work area.

Keep your compressor in a safe place
When unused, the compressor must be
stored in a dry, locked room out of children’s
reach.

Do not overload your compressor

It will run better and safer within its quoted
capacity range.

Wear suitable work clothes

Never wear loose fitting clothes or jewellery.
They may get caught in moving parts. Rubber
gloves and non-slip shoes are recommended
when working outdoors. Wear a hair net if you
have long hair. Risk of injury!

Do not use the cable for purposes other
than that for which it is designed

Do not carry the compressor by its cable and
do not use the cable to pull the plug out of the
socket. Protect the cable from heat, oil and
sharp edges. The cable/plug could become
damaged.

Take care of your compressor

Keep your compressor clean in order to work
well and safely. Follow the maintenance inst-
ructions. Check the power plug and cable on
a regular basis and have them replaced by
an authorized specialist if they are damaged.
Check the extension cable regularly and re-
place it if damaged.

Pull out the power plug

When not in use and before carrying out any
maintenance work.

Avoid unintentional starting

Make sure that the switch is turned off when
connecting to the power supply.

When using an extension cable outdoors
Check that it is approved for outdoor duty and
is marked accordingly.

Be alert at all times

Watch what you are doing. Use common sen-
se when working. Never use the compressor
when you are distracted.

Check your compressor for damage
Before using the compressor again, carefully
check the safety devices and any slightly da-
maged parts to ensure that they are in good
working order. Check that the moving parts
are working correctly, that they do not jam,
and that no parts are damaged. Make sure
that all parts are fitted correctly to ensure that
the equipment remains safe to use. Unless
otherwise stated in the operating instruc-
tions, damaged guards and parts have to be
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repaired or replaced by a customer service
workshop. Damaged switches have to be
replaced by a customer service workshop.
Never use an electric power tool with a switch
that cannot be turned on and off.

Important!

For your own safety you must only use the
accessories and additional units listed in the
operating instructions or recommended or
specified by the manufacturer. The use of
mounted tools or accessories other than tho-
se recommended in the operating instructions
or catalog may place your personal safety at
risk.

Leave all repairs to a qualified electrician
Repairs must be left strictly to qualified elec-
tricians or the user might suffer an accident.
Noise

Wear ear muffs when you use the compres-
Sor.

Replacing the power cable

To prevent hazards, leave the replacement of
damaged power cables strictly to the manu-
facturer or a qualified electrician. There is a
risk of electric shock!

Inflating tires

Directly after inflating tires, check the pressu-
re with a suitable pressure gauge, for examp-
le at your filling station.

Roadworthy compressors for building
site operations

Make sure that all lines and fittings are suita-
ble for the maximum permissible operating
pressure of the compressor.

Place of installation

Set up the compressor on an even surface.

Safety instructions for working with com-
pressed air and blasting guns

The compressor pump and lines can become
very hot during operation. Touching these
parts will burn you.

The air which is sucked in by the compressor
must be kept free of impurities that could
cause fires or explosions in the compressor
pump.

When releasing the hose coupling, hold the
hose coupling piece with your hand. This way,
you can protect yourself against injury from
the rebounding hose.

Wear safety goggles when working with the
blow-out pistol. Foreign bodies or blown off
parts can easily cause injuries.

Do not blow at people with the blow-out pistol
and do not clean clothes while being worn.

Risk of injury!

Safety information for paint spraying

Do not process any paints or solvents with a
flash point below 55° C. There is a risk of ex-
plosion!

Do not heat up paints or solvents. There is a
risk of explosion!

If hazardous liquids are processed, wear pro-
tective filter units (face guards). Also, adhere
to the safety information provided by the ma-
nufacturers of such liquids.

The details and designations of the Ordi-
nance on Hazardous Substances, which

are displayed on the outer packaging of the
processed material, must be observed. Ad-
ditional protective measures are to be under-
taken if necessary, particularly the wearing of
suitable clothing and masks.

Do not smoke during the spraying process
and/or in the work area. There is a risk of ex-
plosion! Paint vapors are easily combustible.
Never set up or operate the equipment in the
vicinity of a fire place, open lights or sparking
machines.

Do not store or eat food and drink in the work
area. Paint vapors are harmful to your health.
The work area must exceed 30 m? and suffici-
ent ventilation must be ensured during spray-
ing and drying. Do not spray against the wind.
Always adhere to the regulations of the local
police authority when spraying combustible or
hazardous materials.

Do not process media such as white spirit,
butyl alcohol and methylene chloride with the
PVC pressure hose. These media will destroy
the pressure hose.

2. Layout and items supplied

1

SRS

No o~

Layout (Fig. 1-3)

Housing

Accessory compartment

Compressed air hose with quick-lock coup-
ling

On/Off switch

Transport handle

Tire inflation meter

Blow-out pistol

a-c Adapter set.

-16 -
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2.2 Iltems supplied

Please check that the article is complete as

specified in the scope of delivery. If parts are

missing, please contact our service center or the

sales outlet where you made your purchase at

the latest within 5 working days after purchasing

the product and upon presentation of a valid bill

of purchase. Also, refer to the warranty table in

the service information at the end of the operating

instructions.

® Open the packaging and take out the equip-
ment with care.

® Remove the packaging material and any
packaging and/or transportation braces (if
available).

® Check to see if all items are supplied.

® Inspect the equipment and accessories for
transport damage.

® If possible, please keep the packaging until
the end of the guarantee period.

Danger!

The equipment and packaging material are
not toys. Do not let children play with plastic
bags, foils or small parts. There is a danger of
swallowing or suffocating!

Compressor

Tire inflation meter

Adapter set (a,b,c)

Blow-out pistol

Original operating instructions

3. Proper use

The compressor is designed to generate com-
pressed air for compressed air driven tools.

The equipment is to be used only for its prescri-
bed purpose. Any other use is deemed to be a
case of misuse. The user / operator and not the
manufacturer will be liable for any damage or inju-
ries of any kind caused as a result of this.

Please note that our equipment has not been de-
signed for use in commercial, trade or industrial
applications. Our warranty will be voided if the
machine is used in commercial, trade or industrial
businesses or for equivalent purposes.

4. Technical data

Mains connection:.................. 220-240V ~ 50 Hz
Motor rating: .......cocooceeviiiiiene 1.1 kW S315%
Idle speed n; (PUMP): ..covieieiiiiiinn, 3450 min™
Idle speed n, (MoOtoOr):......cccoovvevnennne. 15000 min™
Operating pressure bar: ..........cccccveeieennnen. max. 8
Theoretical suction rate I/min.: ..........ccccceeeee. 190
Output (compressed air)

at7bar: ..o 55 liters/min

Output (compressed air)

Weight of the unitin kg: ................. approx. 6.5 kg
Protection Class:.........cuvvreriererivseseseneseeeens /&l
Danger!

Noise

The noise emission values were measured in ac-
cordance with EN ISO 3744.

Operating mode S3 - 15% - 10min: S3 = Inter-
mittent mode without influencing the starting pro-
cess. This means that during a period of 10 min
the max. operating time is 15% (1.5 min).

5. Before starting the equipment

Before you connect the equipment to the power
supply make sure that the data on the rating plate
are identical to the supply voltage.

®  Check the equipment for damage which may
have occurred in transit. Report any damage
immediately to the transport company which
was used to deliver the compressor.

® Install the compressor in the vicinity of the
point of consumption.

® Avoid long air lines and supply lines (extensi-

on cables).

® Make sure that the intake air is dry and dust-
free.

® Do notinstall the compressor in a damp or
wet room.

® The compressor may only be used in suitable
rooms (with good ventilation and an ambient
temperature from +5 °C to 40 °C). There must
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be no dust, acids, vapors, explosive gases or
inflammable gases in the room.

® The compressor is designed to be used in dry
rooms. It is prohibited to use the compressor
in areas where work is conducted with spray-
ed water.

® Operate the equipment only on a firm, level
surface.

©  During operation place the compressor on the
rubber feet on the compressor rear wheel.

¢ Important! When you switch off the com-
pressor, excess air will escape at the safety
valve. This is not a fault, but arises in connec-
tion with the equipment’s construction.

6. Assembly and starting

6.1. Power supply

Before you use the machine, make sure that the
mains voltage complies with the specifications on
the rating plate. Long supply cables, extensions,
cable reels etc. cause a drop in voltage and can
impede motor start-up. At low temperatures below
+5°C, sluggishness may make starting difficult or
impossible.

6.2 On/Off switch (4)

To switch on the equipment set the On/Off switch
(4) to position 1.

Move the On/Off switch (4) to position 0 to switch
off the equipment.

6.3 Compressed air hose with quick-lock
coupling (3)

Connecting:

Insert the nipple of the air tool into the quick-lock
coupling, the sleeve will spring forward automa-
tically.

Disconnecting:

Pull back the sleeve and remove the tool.
Danger! When releasing the quick-lock cou-
pling, be sure to hold the coupling piece to
protect yourself against injury from the re-
bounding hose.

6.4 Tire pressure gauge with adapters
(Fig. 2)

Working pressure in bar: 0-10

Range of applications:

You can use the tyre pressure gauge to inflate ty-
res. Adapters are included for other valve types.
Use the pressure gauge to check the tyre pressu-
re. Press the ,, +,, pushbutton to increase the tyre
pressure or the ,, - , pushbutton to decrease the
tyre pressure.

Do not exceed the maximum operating pressure
of 10 bar (also indicated on the back of the tyre

gauge).

Hazard! After inflating, please check the set tyre
pressure with a calibrated gauge, for example at a
petrol station.

Hazard! Never direct the flow of compressed air
at yourself or at any other persons or animals!
Caution! Inflating items above the recommended
pressure can damage the items or cause injury to
persons nearby!

After filling with air, please check the set tire
pressure with a calibrated gauge, for example at a
petrol station.

The tire pressure gauge comes with a valve ad-
apter for car tire valves. Other valve types can be
filled using the supplied adapters (a - c).

7. Cleaning, maintenance and
ordering of spare parts

Danger!

Pull the power plug before doing any
cleaning and maintenance work on the ap-
pliance.

Danger!

Wait until the compressor has completely
cooled down. Risk of burns!

Danger!

After use, always switch off the equipment
immediately and pull out the power plug.

7.1 Cleaning

o Keep all safety devices, air vents and the
motor housing free of dirt and dust as far as
possible. Wipe the equipment with a clean
cloth or blow it with compressed air at low
pressure.

®  We recommend that you clean the device
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immediately each time you have finished
using it.

® Clean the equipment regularly with a moist
cloth and some soft soap. Do not use
cleaning agents or solvents; these could at-
tack the plastic parts of the equipment. Ensu-
re that no water can seep into the device. The
ingress of water into an electric tool increases
the risk of an electric shock.

®  You must disconnect the hose and any
spraying tools from the compressor before
cleaning. Do not clean the compressor with
water, solvents or the like.

7.2 Storage

Danger!

Pull the mains plug out of the socket and ventilate
the appliance and all connected pneumatic tools.
Switch off the compressor and make sure that it is
secured in such a way that it cannot be started up
again by any unauthorized person.

Danger!

Store the compressor only in a dry location
which is not accessible to unauthorized per-
sons. Always store upright, never tilted!

7.3 Ordering replacement parts:

Please quote the following data when ordering
replacement parts:

e Type of machine

®  Article number of the machine

® Identification number of the machine

® Replacement part number of the part required
For our latest prices and information please go to
www.isc-gmbh.info

8. Disposal and recycling

The equipment is supplied in packaging to pre-
vent it from being damaged in transit. The raw
materials in this packaging can be reused or
recycled. The equipment and its accessories are
made of various types of material, such as metal
and plastic. Never place defective equipment in
your household refuse. The equipment should
be taken to a suitable collection center for proper
disposal. If you do not know the whereabouts of
such a collection point, you should ask in your
local council offices.

-19-
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9. Possible causes of failure

Problem

Cause

Solution

The compressor
does not start.

1. No supply voltage.

2. Insufficient supply voltage.

3. Outside temperature is too low.

4. Motor is overheated.

1. Check the supply voltage, the pow-
er plug and the socket-outlet.

2. Make sure that the extension cable
is not too long. Use an extension
cable with large enough wires.

3. Never operate with an outside tem-
perature of below +5° C.

4. Allow the motor to cool down. If
necessary, remedy the cause of the
overheating.

The compressor
starts but there is no
pressure.

1.The non-return valve leaks.

2.The seals are damaged.

1. Have a service center replace the
non-return valve.

2. Check the seals and have any da-
maged seals replaced by a service
center.

The compressor
starts, pressure is
shown on the pres-
sure gauge, but the
tools do not start.

1.The hose connections have a leak.

2. A quick-lock coupling has a leak.

1. Check the compressed air hose
and tools and replace if necessary.

2. Check the quick-lock coupling and
replace if necessary.

-20-
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For EU countries only
Never place any electric power tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2012/19/EC concerning old electric and electronic equipment and
its implementation in national laws, old electric power tools have to be separated from other waste and
disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot.

Recycling alternative to the return request:

As an alternative to returning the equipment to the manufacturer, the owner of the electrical equipment
must make sure that the equipment is properly disposed of if he no longer wants to keep the equipment.
The old equipment can be returned to a suitable collection point that will dispose of the equipment in
accordance with the national recycling and waste disposal regulations. This does not apply to any ac-
cessories or aids without electrical components supplied with the old equipment.

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in part, of documentation and papers
accompanying products is permitted only with the express consent of the iSC GmbH.

Subject to technical changes

.21-
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Service information
We have competent service partners in all countries named on the guarantee certificate whose contact
details can also be found on the guarantee certificate. These partners will help you with all service re-

quests such as repairs, spare and wearing part orders or the purchase of consumables.

Please note that the following parts of this product are subject to normal or natural wear and that the
following parts are therefore also required for use as consumables.

Category Example

Wear parts* V-belt, air filter

Consumables*

Missing parts

* Not necessarily included in the scope of delivery!

In the effect of defects or faults, please register the problem on the internet at www.isc-gmbh.info. Ple-
ase ensure that you provide a precise description of the problem and answer the following questions in
all cases:

* Did the equipment work at all or was it defective from the beginning?
® Did you notice anything (symptom or defect) prior to the failure?

® What malfunction does the equipment have in your opinion (main symptom)?
Describe this malfunction.

.00.
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Warranty certificate

Dear Customer,

All of our products undergo strict quality checks to ensure that they reach you in perfect condition. In the

unlikely event that your device develops a fault, please contact our service department at the address

shown on this guarantee card. You can also contact us by telephone using the service number shown.

Please note the following terms under which guarantee claims can be made:

1. These guarantee terms apply to consumers only, i.e. natural persons intending to use this product
neither for their commercial activities nor for any other self-employed activities. These warranty
terms regulate additional warranty services, which the manufacturer mentioned below promises to
buyers of its new products in addition to their statutory rights of guarantee. Your statutory guarantee
claims are not affected by this guarantee. Our guarantee is free of charge to you.

2. The warranty services cover only defects due to material or manufacturing faults on a product which
you have bought from the manufacturer mentioned below and are limited to either the rectification of
said defects on the product or the replacement of the product, whichever we prefer.

Please note that our devices are not designed for use in commercial, trade or professional applica-
tions. A guarantee contract will not be created if the device has been used by commercial, trade or
industrial business or has been exposed to similar stresses during the guarantee period.

3. The following are not covered by our guarantee:

- Damage to the device caused by a failure to follow the assembly instructions or due to incorrect
installation, a failure to follow the operating instructions (for example connecting it to an incorrect
mains voltage or current type) or a failure to follow the maintenance and safety instructions or by ex-
posing the device to abnormal environmental conditions or by lack of care and maintenance.

- Damage to the device caused by abuse or incorrect use (for example overloading the device or the
use or unapproved tools or accessories), ingress of foreign bodies into the device (such as sand,
stones or dust, transport damage), the use of force or damage caused by external forces (for ex-
ample by dropping it).

- Damage to the device or parts of the device caused by normal or natural wear or tear or by normal
use of the device.

4. The guarantee is valid for a period of 24 months starting from the purchase date of the device. Gu-
arantee claims should be submitted before the end of the guarantee period within two weeks of the
defect being noticed. No guarantee claims will be accepted after the end of the guarantee period.
The original guarantee period remains applicable to the device even if repairs are carried out or
parts are replaced. In such cases, the work performed or parts fitted will not result in an extension
of the guarantee period, and no new guarantee will become active for the work performed or parts
fitted. This also applies if an on-site service is used.

5. To make a claim under the guarantee, please register the defective device at: www.isc-gmbh.info.
Please keep your bill of purchase or other proof of purchase for the new device. Devices that are
returned without proof of purchase or without a rating plate shall not be covered by the guarantee,
because appropriate identification will not be possible. If the defect is covered by our guarantee,
then the item in question will either be repaired immediately and returned to you or we will send you
a new replacement.

Of course, we are also happy offer a chargeable repair service for any defects which are not covered by
the scope of this guarantee or for units which are no longer covered. To take advantage of this service,
please send the device to our service address.

Also refer to the restrictions of this warranty concerning wear parts, consumables and missing parts as
set out in the service information in these operating instructions.

.23-
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B

Danger ! - Lisez ce mode d’emploi pour diminuer le risque de blessures

@

Prudence ! Portez une protection de I'ouie. Lexposition au bruit peut entrainer une perte de I'ouie.

>

Attention a la tension électrique !

>

Attention aux piéces brilantes !

>

Avertissement ! Lunité est télécommandée et peut démarrer sans avertissement préalable.

.24-
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Danger!

Lors de l'utilisation d’appareils, il faut respecter
certaines mesures de sécurité afin d’éviter des
blessures et dommages. Veuillez donc lire atten-
tivement ce mode d’emploi/ces consignes de
sécurité. Veillez a le conserver en bon état pour
pouvoir accéder aux informations a tout moment.
Si I'appareil doit étre remis a d’autres personnes,
veillez a leur remettre aussi ce mode d’emploi/
ces consignes de sécurité. Nous déclinons toute
responsabilité pour les accidents et dommages
dus au non-respect de ce mode d’emploi et des
consignes de sécurité.

1. Consignes de sécurité

Danger!

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité
et instructions. Tout non-respect des consignes
de sécurité et instructions peut provoquer une
décharge électrique, un incendie et/ou des bles-
sures graves.

Conservez toutes les consignes de sécurité
et instructions pour une consultation ultéri-
eure.

Cet appareil ne convient pas aux personnes (y
compris les enfants) qui en raison de leurs capa-
cités physiques, sensorielles ou intellectuelles ou
leur manque d’expérience et/ou de connaissan-
ces ne peuvent pas l'utiliser de maniére sire, a
moins d’étre surveillées et de recevoir les instruc-
tions relatives a I'utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur sécurité.
Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne
jouent pas avec I'appareil.

A\ Attention ! Lors de I'usage de ce com-
presseur, il faut respecter les mesures de
sécurité fondamentales suivantes a des fins
de protection contre les électrocutions, les
blessures et les incendies.

Lisez et suivez ces indications avant
d’utilisez 'appareil.

* Gardez votre poste de travail en bon ord-
re
Le désordre dans le poste de travail entraine
un risque d’accident.

* Prenez compte des influences de
I’environnement
N’exposez pas le compresseur a la pluie.
N’utilisez pas le compresseur dans un en-
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vironnement humide ou mouillé. Danger
d’électrocution ! Veillez & un bon éclairage.
N’utilisez pas le compresseur a proximité

de fluides ou de gaz combustibles. Danger
d’explosion !

Protégez-vous contre les électrocutions
Evitez tout contact avec les piéces mises a
la terre, par exemple les tuyaux, radiateurs,
cuisiniéres, réfrigérateurs.

Tenez les enfants a I‘écart !

Ne laissez pas d’autres personnes toucher
le compresseur ou le céble, éloignez-les de
votre poste de travail.

Conservez votre compresseur dans un
endroit sar

Le compresseur non utilisé doit absolument
étre conservé dans un endroit fermé sec et
hors d’acces pour les enfants.

Ne surchargez pas votre compresseur
Vous travaillerez mieux et plus sGrement en
respectant la plage de performance indiquée.
Portez une tenue de travail appropriée
Ne portez aucun vétement ou bijou lache.
Vous pouvez étre attrapé(e) par des pieces
mobiles. Lors de travaux en plein air, il est
recommandé de porter des gants en caout-
chouc et des chaussures antidérapantes.
Portez un filet a cheveux pour les cheveux
longs. Risque de blessure!

N'’utilisez pas le cable de facon inapprop-
riée

Ne tirez pas le compresseur par le céble,

ne I'utilisez pas pour tirer la fiche de la prise.
Protégez le cable de la chaleur, contre tout
contact avec de 'huile et des arétes acérées.
Les fiches et les cables peuvent étre endom-
mages.

Entretenez votre compresseur avec soin
Maintenez votre compresseur propre pour
pouvoir bien travailler en sécurité. Suivez les
consignes de maintenance. Contrblez réguli-
erement le connecteur et le cable et faites-les
remplacer, en cas d’'endommagement, par un
spécialiste reconnu. Contrélez régulierement
la rallonge et remplacez-la si elle est abimée.
Tirez la fiche de contact

En cas de non utilisation, avant la mainte-
nance.

Evitez la mise en marche involontaire
Assurez-vous que linterrupteur est éteint
lorsque vous le reliez au réseau électrique.
Rallonge en plein air

Utilisez en plein air seulement des rallonges
admises pour cela et diment caractérisées.
Soyez toujours attentif
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Observez votre travail. Procédez raisonnab-
lement. N'utilisez pas le compresseur si vous
n‘étes pas bien concentré.

Controlez la présence d’éventuels dom-
mages sur votre compresseur

Contrélez soigneusement le bon fonctionne-
ment conforme a I'affectation des dispositifs
de protection ou des piéces légérement
abimées avant de continuer a utiliser le
compresseur. Contrdlez si la fonction des
piéces mobiles est correcte, si elles ne sont
pas grippées ou si certaines piéces sont abi-
mées. Toutes les pieces doivent étre correc-
tement montées pour garantir la sécurité de
I'appareil. Les dispositifs de protection et les
piéces abimées doivent étre réparées dans
les regles de I'art par un atelier de service cli-
entéle ou étre échangées si rien d’autre n’est
indiqué dans le mode d’emploi. Les commu-
tateurs abimés doivent étre remplacés dans
un atelier de service apres vente. N'utilisez
aucun outil dont I'interrupteur ne peut pas
étre mis en ou hors circuit.

Attention !

Pour votre propre sécurité, utilisez unique-
ment des accessoires et appareils auxili-
aires indiqués dans le mode d’emploi ou
recommandés ou indiqués par le producteur.
Lusage de tout autre outil ou accessoire que
ceux recommandés dans le mode d’emploi
ou dans le catalogue peut signifier pour vous
un risque de blessure corporelle.
Réparations seulement par un(e) spécia-
liste électricien(ne)

Les réparations doivent uniqguement étre ef-
fectuées par des spécialistes électricien(ne)
s, des accidents pouvant sinon étre entrainés
pour I'exploitant.

Bruit

Portez une protection de I'ouie lors de
I'utilisation du compresseur.

Remplacement de la conduite de raccor-
dement

Lorsque la ligne de raccordement est endom-
mageée, le producteur ou un(e) spécialiste en
électricité doit la remplacer afin d’éviter tout
danger. Danger par électrocution !

Gonflage de pneus

Contrélez la pression de gonflage directe-
ment aprés le remplissage en utilisant un
manometre adéquat, p. ex. dans une station
service.

Compresseurs pouvant aller sur route en
conditions de chantier

Veiller a ce que tous les tuyaux et toutes les
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robinetteries conviennent a la pression de
service la plus élevée admise pour le com-
presseur.

Lieu d’implantation

Mettez uniquement le compresseur sur une
surface plane.

Consignes de sécurité relatives au travail
avec de I'air comprimé et des pistolets a air

La pompe du compresseur et les cables
atteignent des températures élevées en
fonctionnement. Tout contact provoque des
bralures.

Lair aspiré par le compresseur doit étre main-
tenu exempt d'impuretés, elles pourraient ent-
rainer des explosions ou des incendies dans
la pompe du compresseur.

Maintenez la piece de connexion du flexible
de la main pendant que vous détachez le rac-
cord. Vous éviterez de la sorte des blessures
par le tuyau qui rebondit.

Portez des lunettes de protection lorsque
vous travaillez avec le pistolet a air. Des corps
étrangers et des piéces emportées par le
souffle peuvent provoquer facilement des
blessures.

Ne dirigez pas le jet sur des personnes et ne
nettoyez pas des vétements au corps avec le
pistolet a air. Risque de blessure !

Consignes de sécurité lors de la peinture au

pistolet
[ ]
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N’utilisez pas de vernis ni de détergeant aya-
nt un point d’inflammation inférieur a 55° C.
Danger d’explosion !

Ne chauffez pas la laque et le détergeant.
Danger d’explosion !

Lorsque vous utilisez des liquides nuisibles
pour la santé, il est nécessaire de porter des
appareils filtrants (masques) a des fins de
protection. Respectez également les indica-
tions des producteurs de telles substances
en ce qui concerne les mesures de sécurité.
Respecter les indications sur les emballages
des matériaux traités et les marquages de
'ordonnance relative aux substances dan-
gereuses. Le cas échéant, prendre des me-
sures de protection supplémentaires, porter
particulierement des vétements adéquats et
masques.

Il ne faut pas fumer pendant la pulvérisation
tout comme dans I'espace de travail. Danger
d’explosion ! Les vapeurs de peinture sont
aussi facilement inflammables.

17.10.2016 14:26:10



®  Aucun foyer, ni flamme nue, ni aucune machi-
ne produisant des étincelles ne doivent étre
présentes ni utilisées.

* Ne consommez pas et ne conservez pas
d’aliments et de boissons dans I'espace de
travail. Les vapeurs de couleurs sont nocives
a lasanté.

® Lespace de travail doit avoir plus de 30 m3
et il faut garantir un renouvellement d’air suf-
fisant lors de la pulvérisation et du séchage.
Ne pulvérisez pas contre le vent. Respectez
toujours les reglements de la police locale
lorsque vous pulvérisez des produits com-
bustibles ou dangereux.

® Nutilisez pas de fluides comme de 'essence
minérale, du butylalcool et du chlorure de
méthyléne en association avec le tuyau de
refoulement en C.P.V. Ces fluides détruisent
le tuyau de refoulement.

2. Description de I'appareil et
volume de livraison

2.1 Description de I'appareil (figure 1-3)
1. Carter

2. Compartiment accessoires

3. Tuyau d‘air comprimé avec accouplement
rapide

Interrupteur marche/arrét

Poignée de transport

Pistolet de gonflage & manomeétre
Pistolet de soufflage

No oM

a-c Set d‘adaptateur

2.2 Volume de livraison

Veuillez contréler si I‘article est complet a I‘aide

de la description du volume de livraison. Sil

manque des piéces, adressez-vous dans un délai

de 5 jours maximum aprés votre achat a notre

service aprés-vente ou au magasin ou vous avez

acheté I'appareil muni d‘une preuve d‘achat vala-

ble. Veuillez consulter pour cela le tableau des

garanties dans les informations service aprés-

vente a la fin du mode d‘emploi.

® Ouvrez 'emballage et prenez I'appareil en le
sortant avec précaution de 'emballage.

® Retirez le matériel d’emballage tout comme
les sécurités d’emballage et de transport (s’il
yena).

e Veérifiez si la livraison est bien compléte.

® Controlez si 'appareil et ses accessoires ne
sont pas endommagés par le transport.
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® Conservez 'emballage autant que possible
jusqu’a la fin de la période de garantie.

Danger !

Lappareil et le matériel d’emballage ne sont
pas des jouets ! Il est interdit de laisser des
enfants jouer avec des sacs et des films en
plastique et avec des piéces de petite taille.
lls risquent de les avaler et de s’étouffer !

Compresseur

Pistolet de gonflage & manometre
Set d‘adaptateur (a,b,c)

Pistolet de soufflage

Mode d‘emploi d‘origine

3. Utilisation conforme a
I’affectation

Le compresseur sert a produire de I‘air comprimé
pour les outils fonctionnant avec de I‘air compri-
me.

La machine doit exclusivement étre employée
conformément a son affectation. Chaque uti-
lisation allant au-dela de cette affectation est
considérée comme non conforme. Pour les
dommages en résultant ou les blessures de tout
genre, le producteur décline toute responsabilité
et 'opérateur/I'exploitant est responsable.

Veillez au fait que nos appareils, conformément
a leur affectation, n’ont pas été construits, pour
étre utilisés dans un environnement profession-
nel, industriel ou artisanal. Nous déclinons toute
responsabilité si I'appareil est utilisé profession-
nellement, artisanalement ou dans des sociétés
industrielles, tout comme pour toute activité
équivalente.

_27-
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4. Données techniques

Branchement réseau ............. 220-240V ~50 Hz
Puissance du moteur : ................ 1,1 kW S315 %
Vitesse de rotation & vide n (pompe) : 3450 tr/mn
Vitesse de rotation

avide n, (moteur) ©.......cccceeiieniinnen. 15000 tr/mn
Pression de serviceenbars :...........cc........ max. 8
Puissance d‘aspiration théorique I/min : ........ 190
Puissance de sortie (air comprimé)

A7DArS i 55 litres/min
Puissance de sortie (air comprimé)

A4Dars i 83 litres/min
Niveau de puissance acoustique L,AendB:.. 97
IMprecision K, «ooveveenieiiiniiiiciiciis 1,5dB
Niveau de pression acoustique L ,endB:...... 75
Imprécision KpA ................................. ....1,5dB
Type de protection : 1P20
Poids de I‘appareil en kg : ......ccccevunenne env. 6,5 kg
Catégorie de protection ..........ccccceeeveereveneenne /8l
Bruit

Les valeurs de niveau de bruit ont été détermi-
nées conformément a EN ISO 3744.

Mode de service S3-15 % - 10 min : S3 = ser-
vice discontinu sans influence du procédé de dé-
marrage. Ceci signifie que pendant une période
de 10 min, la durée de fonctionnement maxi. est
de 15 % (1,5 min).

5. Avant la mise en service

Assurez-vous avant de brancher la machine, que
les données se trouvant sur la plaque signalé-

tique correspondent bien aux données du réseau.

® Contrédlez sil'‘appareil n‘a pas subi de dom-
mages de transport. Signalez immédiatement
tout dommage au transporteur par lequel le
compresseur a été livré.

® Le compresseur doit étre mis en place a pro-
ximité du consommateur.

e |l faut éviter les conduites d‘air longues et les
conduites d‘alimentation longues (céble de
rallonge).

® Veillez a ce que I‘air aspiré soit sec et sans
poussiére.

* Nfinstallez pas le compresseur dans un end-
roit humide ou mouillé.

® Le compresseur doit étre utilisé uniquement
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dans des endroits adéquats (bonne venti-
lation, température ambiante +5 °C jusqu‘a
40 °C). La piece doit étre exempte de pous-
sieres, d‘acides, de vapeurs, de gaz explosifs
ou inflammables.

® Le compresseur doit étre employé dans des
endroits secs. Il ne peut étre utilisé dans des
zones ou |'on travaille avec des éclaboussu-
res d‘eau.

® Exploitez I'appareil uniqguement sur un sup-
port solide, et plat

e Pendant I‘utilisation, placez le compresseur
sur les pieds en caoutchouc situés sur la pa-
roi arriere du compresseur.

e Attention ! Lors de la mise hors circuit du
compresseur, lair en surplus s‘échappe par
la soupape de sécurité. Cela est di au mode
de construction de I‘appareil et n‘est pas un
défaut

6. Montage et mise en service

6.1. Branchement au réseau

Veillez, avant la mise en service, a ce que la ten-
sion du secteur et la tension de service soient les
mémes en vous reportant a la plaque signalétique
de la machine. Les longs cables d‘alimentation
tout comme les rallonges, tambours de céble etc.
qui entrainent des chutes de tension et peuvent
empécher le démarrage du moteur. Lorsque la
température descend en dessous de +5 °C, le
moteur marche durement et peut ne pas démar-
rer.

6.2 Interrupteur marche/arrét (4)

Mettez linterrupteur marche/arrét (4) en position

1 pour la mise en circuit.

Pour la mise hors circuit, mettre I'interrupteur mar-
che/arrét (4) en position 0.

-28-
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6.3 Tuyau d‘air comprimé avec accouplement
rapide (3)

Raccorder :

Poussez I'embout de votre outil & air comprimé
dans l‘accouplement rapide, la douille saute auto-
matiquement vers |‘avant.

Séparer :

Tirez la douille en arriére et retirez I'outil.
Danger ! Lorsque vous défaites
I‘accouplement rapide, tenez bien la piéce
d‘accouplement, afin d‘éviter des blessures
en raison du tuyau qui rebondit.

6.4 Pistolet de gonflage a manomeétre avec
adaptateurs (fig. 2)

Pression de service en bars : 0-10

Domaine d’application :

Le pistolet de gonflage & manométre permet de
remplir les pneus avec facilité. Les adaptateurs
ci-joint permettent de gonfler aussi d‘autres types
de valves.

Le manomeétre sert a afficher la pression des
pneus. La touche « + » permet d‘augmenter la
pression dans le pneu, la touche « - » sertala
réduire.

Ne dépassez pas la pression de service maxima-
le de 10 bars (elle est indiquée également au dos
du pistolet de gonflage @ manométre).

Danger ! Contrdlez la pression de gonflage
réglée aprés chaque remplissage en utilisant un
manomeétre calibré, dans une station-service par
exemple.

Danger ! Ne dirigez jamais le jet de pression
sur vous-méme ou sur d‘autres personnes ou
animaux !

Attention ! Souffler sur des objets avec une
pression supérieure a la pression recommandée
peut causer des dommages aux objets ou aux
personnes se trouvant a proximité !

Contrélez la pression de gonflage réglée direc-
tement aprés le remplissage en utilisant un ma-
nometre calibré, par ex. dans une station-service.
Le pistolet de gonflage @ manometre est équipé
d‘un adaptateur de valve pour valves de pneus.
L‘adaptateur joint (a — c) permet aussi de remplir
d‘autres types de valves.
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7. Nettoyage, maintenance et
commande de piéces de
rechange

Danger !

Retirez la prise du réseau pour chaque travail
de réglage et de maintenance.

Danger !

Attendez que le compresseur se soit complé-
tement refroidit ! Risque de brilure !

Danger !
Eteignez toujours I‘appareil apres utilisation
et débranchez la fiche de contact.

7.1 Nettoyage

® Maintenez les dispositifs de protection, les
fentes a air et le carter de moteur aussi pro-
pres (sans poussiere) que possible. Frottez
I'appareil avec un chiffon propre ou soufflez
dessus avec de I'air comprimé a basse pres-
sion.

® Nous recommandons de nettoyer I'appareil
directement aprés chaque utilisation.

° Nettoyez I'appareil réguliérement a I'aide d’un
chiffon humide et un peu de savon. N'utilisez
aucun produit de nettoyage ni détergeant;
ils pourraient endommager les piéces en
matiéres plastiques de I'appareil. Veillez a
ce qu'aucune eau n’entre a l'intérieur de
'appareil. La pénétration de I'eau dans un
appareil électrique augmente le risque de
décharge électrique.

e Détachez le tuyau et les outils de pulvérisati-
on du compresseur avant de commencer le
nettoyage. Le compresseur ne doit pas étre
lavé a I‘eau, avec des solvants ou autres pro-
duits du méme genre.

7.2 Stockage

Danger !

Tirez la fiche de contact, ventilez I'appareil et tous
les outils & air comprimé raccordés. Rangez le
compresseur de maniére qu‘aucune personne
non autorisée ne puisse le mettre en service.
Danger !

Stockez le compresseur uniquement au sec
et inaccessible aux personnes non autori-
sées. Ne le renversez pas, stockez-le unique-
ment en position debout !

-29-
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8. Mise au rebut et recyclage

L‘appareil se trouve dans un emballage per-
mettant d‘éviter les dommages dus au transport.
Cet emballage est une matiere premiére et peut
donc étre réutilisé ultérieurement ou étre réin-
troduit dans le circuit des matiéres premieres.
L‘appareil et ses accessoires sont en matériaux
divers, comme par ex. des métaux et matiéres
plastiques. Les appareils défectueux ne doivent
pas étre jetés dans les poubelles domestiques.
Pour une mise au rebut conforme a la réglemen-
tation, I‘appareil doit étre déposé dans un centre
de collecte approprié. Si vous ne connaissez pas
de centre de collecte, veuillez vous renseigner
aupres de I'administration de votre commune.

-30-

Anl_TC_AC_190_8_Kit_SPK1.indb 30 17.10.2016 14:26:10



9. Origine possible des pannes

Probléeme

Origine

Solution

Le compresseur ne
marche pas.

1. Tension secteur pas présente.

. Contréler le cable, la fiche de con-

tact, le fusible et la prise de cou-
rant.

les outils ne foncti-
onnent pas.

2. Tension secteur trop basse. 2. Evitez des rallonges de cable trop
longues. Utilisez des rallonges
de cable avec suffisamment de
diamétre de brin.

3. Température extérieure trop faible. | 3. Ne pas s‘en servir a une tempéra-
ture inférieure a +5°C.

4. Moteur surchauffé. 4. Laisser refroidir le moteur, le cas
échéant, éliminer I‘origine de la
surchauffe.

Le compresseur 1. Soupape anti-retour non étanche 1. Remplacer la soupape anti-retour.
fonctionne, cepen- | 2. Joints cassés. 2. Controler les joints, faire remplacer
dant aucune pressi- les joints cassés dans un atelier.

on n'est présente.

Le compresseur 1. Raccords de flexibles perméables. | 1. Contréler le tuyau d‘air comprimé et
fonctionne, la pres- les outils, le cas échéant, le rempla-
sion est affichée sur cer.

le manometre, mais | 2. Raccord rapide non étanche. 2. Contréler le raccord rapide, le cas

échéant, le remplacer

-31-
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Uniquement pour les pays de I'Union Européenne
Ne jetez pas les outils électriques dans les ordures ménageres!

Selon la norme européenne 2012/19/CE relative aux appareils électriques et systémes électroniques
usés et selon son application dans le droit national, les outils électriques usés doivent étre récoltés a
part et apportés a un recyclage respectueux de I'environnement.

Possibilité de recyclage en alternative a la demande de renvoi :

Le propriétaire de I'appareil électrique est obligé, en guise d’alternative a un envoi en retour, a contribu-
er a un recyclage effectué dans les régles de I'art en cas de cessation de la propriété. Lancien appareil
peut étre remis a un point de collecte dans ce but. Cet organisme devra I'éliminer dans le sens de la Loi
sur le cycle des matiéeres et les déchets. Ne sont pas concernés les accessoires et ressources fournies
sans composants électroniques.

Toute réimpression ou autre reproduction de la documentation et des papiers joints aux produits, méme
sous forme d’extraits, est uniquement permise une fois I'accord explicite de I''SC GmbH obtenu.

Sous réserve de modifications techniques

-32-
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Informations service aprés-vente

Nous disposons dans tous les pays mentionnés dans le bon de garantie de partenaires de service
apres-vente compétents dont vous trouverez les coordonnées dans le bon de garantie. Ceux-ci se
tiennent a votre disposition pour tout ce qui concerne le service apres-vente comme les réparations,
|‘approvisionnement en pieces de rechange et d‘usure ou I‘achat de pieces de consommation.

Il faut tenir compte du fait que pour ce produit les pieces suivantes sont soumises a une usure liée a
|‘utilisation ou a une usure naturelle ou que les piéces suivantes sont nécessaires en tant que consom-
mables.

Catégorie Exemple

Pieces d‘usure* courroie trapézoidale, filtre a air

Matériel de consommation/
piéces de consommation*

Pieces manquantes

*Pas obligatoirement compris dans la livraison !

En cas de vices ou de défauts, nous vous prions d‘enregistrer le cas du défaut sur internet a I'adresse
www.isc-gmbh.info. Veuillez donner une description précise du défaut et répondre dans tous les cas aux
questions suivantes :

® est-ce que l‘appareil a fonctionné une fois ou était-il défectueux dés le départ ?
® avez-vous remarqué quelque chose avant la panne (symptéme avant la panne) ?

o quel est le défaut de fonctionnement de I‘appareil a votre avis (symptéme principal) ?
Décrivez ce défaut de fonctionnement.
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Bon de garantie

Chere cliente, cher client,

nos produits sont soumis a un contréle de qualité tres strict. Si toutefois, il arrivait que cet appareil ne

fonctionne pas parfaitement, nous en sommes désolés et nous vous prions de vous adresser & notre

service aprés-vente a I‘adresse indiquée sur le bon de garantie. Nous nous tenons également volontiers

a votre disposition par téléphone au numéro de service aprés-vente indiqué. La garantie est valable

dans les conditions suivantes :

1. Ces conditions de garantie s‘adressent uniquement a des consommateurs, c‘est a dire a des per-
sonnes physiques qui ne souhaitent ni utiliser ce produit dans le cadre de leur activité industrielle ou
artisanale, ni dans le cadre de toute autre activité indépendante. Les conditions de garantie régle-
mentent les prestations de garantie supplémentaires que le fabricant mentionné ci-dessous promet
aux acheteurs de ses appareils en supplément de la prestation de garantie légale. Vos droits légaux
en matiére de garantie restent inchangés. Notre prestation de garanti est gratuite pour vous.

2. Laprestation de garantie s‘étend exclusivement aux défauts résultant d‘'une erreur de fabrication ou

de matériau d‘un appareil neuf du fabricant mentionné ci-dessous et acheté par vos soins. La pres-
tation de garantie se limite selon notre décision soit a la résolution de tels défauts sur I‘appareil, soit
a l‘échange de I‘appareil.
Veillez au fait que nos appareils, conformément au réglement, n‘ont pas été congus pour étre uti-
lisés dans un environnement professionnel, industriel ou artisanal. Il n'y a donc pas de contrat de
garantie quand I‘appareil a été utilisé professionnellement, artisanalement ou par des sociétés in-
dustrielles ou exposé a une sollicitation semblable pendant la durée de la garantie.

3. Sont exclus de notre garantie :

- les dommages liés au non-respect des instructions de montage ou en raison d‘une installation
incorrecte, au non-respect du mode d‘emploi (en raison par ex. du branchement de |‘appareil sur la
tension de réseau ou le type de courant incorrect), au non-respect des dispositions de maintenance
et de sécurité ou résultant d‘une exposition de I‘appareil a des conditions environnementales anor-
males ou d‘un manque d‘entretien et de maintenance.

- les dommages résultant d‘une utilisation abusive ou non conforme (comme par ex. une surcharge
de I‘appareil ou une utilisation d‘outils ou d‘accessoires non autorisés), de la pénétration d‘objets
étrangers dans I‘appareil (comme par ex. du sable, des pierres ou de la poussiére), de I‘utilisation
de la force ou de la violence (comme par ex. les dommages liés aux chutes).

- les dommages sur I‘appareil ou des parties de I‘appareil résultant de I‘'usure normale liée a
I‘utilisation de I‘appareil ou de toute autre usure naturelle.

4. Ladurée de garantie est de 24 mois et débute & la date d‘achat de I‘appareil. Les droits & la garantie
doivent étre revendiqués avant I'expiration de la durée de garantie dans un délai de deux semaines
aprés avoir constaté le défaut. La revendication de droits a la garantie aprés expiration de la durée
de garantie est exclue. La réparation ou I'‘échange de I‘appareil n‘entraine ni une extension de la du-
rée de garantie ni le début d‘une nouvelle durée de garantie pour cet appareil ou toute autre piéce
de rechange installée sur I‘appareil. Cela est valable également dans le cas d‘une intervention du
service aprés-vente a domicile.

5. Pour faire valoir vos droits a la garantie, veuillez enregistrer I‘appareil défectueux a I'adresse su-
ivante : www.isc-gmbbh.info. Veuillez garder a disposition la preuve d‘achat ou tout autre justificatif
de I‘achat de votre nouvel appareil. Les appareils envoyés sans les justificatifs correspondants ou
sans plaque signalétique sont exclus de la prestation de garantie en raison de l'impossibilité de les
enregistrer. Si le défaut de I‘appareil est inclut dans la garantie, vous recevrez sans délai un appareil
réparé ou un nouvel appareil.

Bien entendu, nous réparons volontiers les défauts de votre appareil qui ne sont pas ou plus compris
dans |‘étendue de la garantie contre le remboursement des frais de réparation. Pour cela, veuillez envo-
yer I‘appareil a notre adresse de service aprés-vente.

Pour les piéces d‘usure, de consommation et manquantes, nous renvoyons aux restrictions de cette ga-
rantie conformément aux informations du service aprés-vente de ce mode d‘emploi.
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B

Danger ! - Per ridurre il rischio di lesioni leggete le istruzioni per 'uso

@

Prudence ! Portate cuffie antirumore. Leffetto del rumore pud causare la perdita dell’'udito.

>

Fate attenzione alla tensione elettrica

>

Fate attenzione alle parti molto calde

>

Avvertimento! Lunita e telecomandata e pud mettersi in moto senza avvertimento.
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Pericolo!

Nell'usare gli apparecchi si devono rispettare
diverse avvertenze di sicurezza per evitare lesi-
oni e danni. Quindi leggete attentamente queste
istruzioni per I'uso/le avvertenze di sicurezza.
Conservate bene le informazioni per averle a
disposizione in qualsiasi momento. Se date
'apparecchio ad altre persone, consegnate ques-
te istruzioni per l'uso/le avvertenze di sicurezza
insieme all’apparecchio. Non ci assumiamo al-
cuna responsabilita per incidenti o danni causati
dal mancato rispetto di queste istruzioni e delle
avvertenze di sicurezza.

1. Avvertenze sulla sicurezza

Pericolo!

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza e le
istruzioni. Dimenticanze nel rispetto delle avver-
tenze di sicurezza e delle istruzioni possono cau-
sare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.
Conservate tutte le avvertenze e le istruzioni
per eventuali necessita future.

Questo apparecchio non & destinato ad essere
usato da persone (bambini compresi) con ca-
pacita fisiche, sensoriali o0 mentali limitate o che
manchino di esperienza e/o conoscenze, a meno
che non vengano sorvegliati da una persona res-
ponsabile per la loro sicurezza o abbiano ricevuto
da essa istruzioni su come usare I'apparecchio. |
bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi
che non giochino con I'apparecchio.

A\ Attenzione! Nell'usare questo compres-
sore si devono osservare le seguenti misure
fondamentali di sicurezza per proteggersi da
scosse elettriche e dal pericolo di lesioni e di
ustioni. Leggete ed osservate queste avver-
tenze prima di usare I'apparecchio.

® Tenete in ordine la vostra zona di lavoro
Il disordine nella zona di lavoro puo essere la
causa di infortuni.

* Tenete conto degli influssi ambientali
Non esponete il compressore alla pioggia.
Non usate il compressore in ambiente um-
ido o bagnato. Pericolo a causa di scosse
elettriche! Accertatevi che ci sia una buona
illuminazione. Non usate il compressore nelle
vicinanze di liquidi o gas infiammabili. Perico-
lo di esplosione!
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Proteggetevi dalle scosse elettriche
Evitate di toccare con parti del corpo elementi
collegati a massa, per esempio tubi, caloriferi,
fornelli o frigoriferi.

Tenete lontani i bambini!

Impedite alle altre persone di toccare il com-
pressore o il cavo, tenetele lontane dalla vost-
ra zona di lavoro.

Tenete il compressore in luogo sicuro

Il compressore che non viene utilizzato deve
essere tenuto in un ambiente asciutto e chiu-
so, al di fuori della portata dei bambini.

Non sottoponete il compressore a sov-
raccarico.

Si lavora in modo migliore e piu sicuro nel
range di prestazioni indicato.

Portate indumenti di lavoro adatti

Non portate indumenti ampi o gioielli, perché
potrebbero impigliarsi nelle parti mobili. Ese-
guendo lavori all’aperto si consiglia di portare
guanti di gomma e scarpe che non scivolano.
Se avete i capelli lunghi, raccoglieteli in una
retina. Pericolo di lesioni!

Non usate il cavo per scopi diversi da
quelli a cui é destinato

Non usate il cavo per tirare il compressore

e non utilizzatelo per staccare la spina dalla
presa di corrente. Tenete il cavo a riparo da
calore, olio e spigoli vivi. Il cavo/la spina pot-
rebbero venire danneggiati.

Tenete il compressore con cura

Tenete il compressore pulito per lavorare
bene ed in modo sicuro. Seguite le regole

di manutenzione. Controllate regolarmente

la spina ed il cavo e fateli sostituire da un
tecnico autorizzato se sono danneggiati.
Controllate regolarmente il cavo di prolunga e
sostituitelo se & danneggiato.

Staccate la spina dalla presa

In caso di mancato utilizzo e prima della ma-
nutenzione.

Evitate che I'utensile venga avviato inav-
vertitamente

Accertatevi che l'interruttore sia disinserito
quando I'apparecchio viene collegato alla
rete elettrica.

Cavo di prolunga all’aperto

Usate all’aperto solo cavi di prolunga omo-
logati per questo e contrassegnati in modo
corrispondente.

Siate sempre attenti

Osservate il vostro lavoro. Lavorate in modo
ragionato. Non usate il compressore se non
siete concentrati.
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Verificate che il compressore non presen-
ti danni

Prima di continuare a usare il compressore
verificate con cura che i dispositivi di sicurez-
za oppure le parti leggermente danneggiate
funzionino perfettamente e secondo il loro
scopo. Verificate che il funzionamento delle
parti mobili sia in ordine, che non siano bl-
occate o danneggiate. Tutte le parti devono
essere montate in modo corretto per garanti-
re la sicurezza dell’apparecchio. | dispositivi
di protezione e le parti danneggiate devono
venire riparati a regola d’arte o sostituiti da
un’officina del servizio assistenza clienti, a
meno che non sia indicato altrimenti nelle
istruzioni per I'uso. Gli interruttori danneggiati
devono essere sostituiti da un’officina del
servizio assistenza clienti. Non usate gli uten-
sili se non & possibile accenderli e spegnerli
tramite l'interruttore.

Attenzione!

Per la vostra sicurezza usate solo accessori
ed apparecchi complementari riportati nelle
istruzioni per 'uso oppure consigliati o indicati
dal produttore. Luso di utensili o di accessori
diversi da quelli consigliati nelle istruzioni per
'uso o nel catalogo pud comportare il rischio
di lesioni alla vostra persona.

Riparazioni solo da parte di un elettricista
Le riparazioni devono venire eseguite solo da
un elettricista, altrimenti ne possono derivare
infortuni per I'utilizzatore.

Rumore

Quando utilizzate il compressore indossate
cuffie antirumore.

Sostituzione del cavo di alimentazione
Se il cavo di alimentazione viene danneggia-
to, deve essere sostituito dal produttore stes-
so o da un elettricista specializzato cosi da
evitare incidenti. Pericolo a causa di scosse
elettriche!

Gonfiare i pneumatici

Controllate la pressione dei pneumatici subito
dopo averli gonfiati tramite un apposito mano-
metro, ad es. a una stazione di benzina.
Motocompressori da cantiere

Controllate che tutti i tubi e i raccordi siano
adatti alla massima pressione di esercizio
consentita del compressore.

Luogo di installazione

Installate il compressore solamente su una
superficie piana.

Avvertenze di sicurezza per lavori da esegui-

re con aria compressa e pistole di soffiaggio

e Lapompa del compressore e le tubazioni
raggiungono delle temperature elevate duran-
te 'esercizio. Il contatto causa ustioni.

® Laria aspirata dal compressore deve essere
priva di altre sostanze che possano causare
incendi o esplosioni nella pompa del com-
pressore.

® Nellallentare I'attacco del tubo tenete fermo
con la mano il componente di attacco. In
questo modo evitate il verificarsi di lesioni
dovute a movimenti bruschi del tubo.

® Portate occhiali protettivi nel lavorare con la
pistola di soffiaggio. | corpi estranei e le parti
spostate dal getto d’aria possono facilmente
causare lesioni.

® Non dirigete il getto d’aria della pistola di sof-
fiaggio verso persone e non usatelo per pulire
indumenti mentre sono indossati. Pericolo di
lesioni!

Avvertenze di sicurezza per quando si spruz-

za colore

® Non utilizzate vernici o solventi con un punto
di inflammabilita inferiore a 55° C. Pericolo di
esplosione!

® Non riscaldate vernici o solventi. Pericolo di
esplosione!

® Se vengono impiegati liquidi nocivi alla salute
sono necessari dei dispositivi protettivi di
filtrazione (maschere). Tenete presente anche
le indicazioni circa le misure protettive fornite
dal produttore di tali sostanze.

® Sidevono osservare le indicazioni ed i codici
dell’Ordinamento sulle sostanze pericolose
applicati sulle confezioni dei materiali lavorati.
Eventualmente si devono prendere ulteriori
misure di protezione, in particolare I'uso di
indumenti e maschere adatti.

® Non si deve fumare durante I'operazione di
spruzzatura e nel locale di lavoro. Pericolo
di esplosione! Anche i vapori di colore sono
facilmente infiammabili.

® Non ci devono essere e non devono essere
usati focolari, fiamme vive o0 macchine che
producano scintille.

® Non tenete o consumate cibi e bevande nel
locale di lavoro. | vapori di colore sono nocivi
alla salute.

¢ lllocale dilavoro deve avere una cubatura
maggiore di 30 m* e deve essere garantito un
ricambio di aria sufficiente per la spruzzatura
e 'essiccamento. Non dirigete il getto contro-
vento. Nello spruzzare sostanze infiammabili
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ovvero pericolose rispettate fondamental-
mente le disposizioni delle autorita di polizia
locali.

® Non usate fluidi quali benzina solvente, alcol
butilico o cloruro di metilene in combinazione
con tubi di mandata in PVC. Questi fluidi pro-
vocano danni irreparabili al tubo di mandata.

2. Descrizione dell’apparecchio ed
elementi forniti

2.1 Descrizione dell’apparecchio (Fig. 1-3)

1. Carcassa

2. Cassetto accessori

3. Tubo flessibile per aria compressa con attac-
co rapido

Interruttore ON/OFF

Impugnatura di trasporto

Manometro per pneumatici

Pistola di soffiaggio

No oM

a-c Set di adattatori.

2.2 Elementi forniti

Verificate che I‘articolo sia completo sulla base

degli elementi forniti descritti. In caso di parti

mancanti, rivolgetevi al nostro Centro Servizio As-

sistenza o al punto vendita in cui avete acquistato

I‘apparecchio presentando un documento di ac-

quisto valido entro e non oltre i 5 giorni lavorativi

dall‘acquisto dell‘articolo. Al riguardo fate atten-

zione alla Tabella Garanzia nelle informazioni sul

Servizio Assistenza alla fine delle istruzioni.

® Aprite l'imballaggio e togliete con cautela
'apparecchio dalla confezione.

® Togliete il materiale d'imballaggio e anche i
fermi di trasporto / imballo (se presenti).

® Controllate che siano presenti tutti gli elemen-
ti forniti.

® Verificate che 'apparecchio e gli accessori
non presentino danni dovuti al trasporto.

® Se possibile, conservate I'imballaggio fino
alla scadenza della garanzia.

Pericolo!

Lapparecchio e il materiale d’imballaggio
non sono giocattoli! | bambini non devono
giocare con sacchetti di plastica, film e pic-
coli pezzi! Sussiste pericolo di ingerimento e
soffocamento!

* Compressore
® Manometro per pneumatici

® Set di adattatori (a,b,c)
® Pistola di soffiaggio
e |[struzioni per l‘uso originali

3. Utilizzo proprio

Il compressore serve per produrre aria compres-
sa per apparecchi azionati con aria compressa.

Lapparecchio deve venire usato solamente per lo
scopo a cui & destinato. Ogni altro tipo di uso che
esuli da quello previsto non & un uso conforme.
Lutilizzatore/I'operatore, e non il costruttore, &
responsabile dei danni e delle lesioni di ogni tipo
che ne risultino.

Tenete presente che i nostri apparecchi non sono
stati costruiti per 'impiego professionale, artigi-
anale o industriale. Non ci assumiamo alcuna
garanzia quando I'apparecchio viene usato in
imprese commerciali, artigianali o industriali, o in
attivita equivalenti.

4. Caratteristiche tecniche

Collegamento allarete: ............ 220-240 V~ 50 Hz
Potenza del motore: .........ccccc.. 1,1 kW S3 15%
Numero di giri in folle n; (pompa) ........ 3450 min™
Numero di giri in folle n, (motore)....... 15000 min™!
Pressione di esercizio bar:........ ..max. 8
Potenza di aspirazione teorica I/min.: ............ 190
Potenza erogata (aria compressa)

A7 DAl 55 litri/min
Potenza erogata (aria compressa)

QA DAr e 83 litri/min
Livello di potenza acustica L, indB:............... 97
Incertezza K, ...coovoveviiiiiiiiiiiics 1,5dB
Livello di pressione acustica L , indB.:............. 75
Incertezza KpA ............................................ 1,5dB
Tipo di protezione: .........ccceeeeieeeiiiieeeiieeeene IP20

Peso dell‘apparecchio in kg: ..
Grado di protezione .........ccceeveveieeiieeieeneen.

Pericolo!

Rumore

| valori di emissione dei rumori sono stati rilevati
secondo la norma EN ISO 3744.
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Modalita operativa S3 - 15% - 10min: S3 = Eser-
cizio intermittente senza influsso sul processo di
avviamento. Cio significa che per un periodo di
10min il tempo max. di esercizio & del 15% (1,5
min.).

5. Prima della messa in esercizio

Prima di inserire la spina nella presa di corrente,
assicuratevi che i dati sulla targhetta di identifica-
zione corrispondano a quelli di rete.

® \Verificate che I'apparecchio non presenti dan-
ni dovuti al trasporto. Comunicate subito alla
ditta di trasporti eventuali danni del compres-
sore al momento della consegna.

® L'installazione del compressore dovrebbe
avvenire nelle vicinanze dell‘'utenza.

e Sidevono evitare lunghe tubazioni dell‘aria e
lunghi cavi di alimentazione (cavi di prolun-
ga).

® Accertatevi che |‘aria aspirata sia asciutta e
priva di polvere.

® Non installate il compressore in un ambiente
umido o bagnato.

® |l compressore deve venire usato soltanto in
luoghi adatti (ben aerati, temperatura ambien-
te da +5°C a 40°C). Nel locale non ci devono
essere polveri, acidi, vapori, gas esplosivi o
infammabili.

® |l compressore € adatto per I'uso in luoghi
asciutti. Non & consentito I'uso in zone in cui
si lavora con spruzzi d‘acqua.

e Utilizzate I'apparecchio solo su una superficie
piana e solida.

® Durante I‘esercizio posate il compressore
sugli appoggi di gomma della relativa parete
posteriore.

e Attenzione! Quando si disinserisce il com-
pressore, fuoriesce I‘aria in eccesso della val-
vola di sicurezza. Non si tratta di un‘anomalia,
ma di una caratteristica della struttura.

6. Montaggio e messa in esercizio

6.1. Collegamento alla rete

Prima della messa in esercizio fate attenzione
che la tensione di rete corrisponda a quella di
esercizio indicata sulla targhetta di identificazione
dell‘apparecchio. Cavi lunghi di alimentazione
nonché prolunghe, avvolgicavi, ecc. causano un
calo di tensione e possono impedire ‘avvio del
motore. In caso di temperature inferiori a +5°C
I‘avvio del motore pud essere piu difficile.

6.2 Interruttore ON/OFF (4)

Per accendere spostate I'interruttore ON/OFF (4)
in posizione 1.

Per spegnere portate I'interruttore ON/OFF (4) in
posizione 0.

6.3 Tubo flessibile per aria compressa con
attacco rapido (3)

Collegamento

Inserite il nipplo del vostro apparecchio ad aria
compressa nell‘attacco rapido. La bussola scatta
automaticamente in avanti.

Separazione

Tirate indietro la bussola e togliete anche
'apparecchio. Attenzione! Nell’allentare
I‘attacco rapido si deve tenere fermo il com-
ponente di attacco per evitare il verificarsi di
lesioni dovute a movimenti bruschi del tubo.

6.4 Manometro per pneumatici con adattatori
(Fig. 2)

Pressione di esercizio in bar: 0-10

Settore d’impiego:

I manometro per pneumatici permette di gonfiare
i pneumatici in modo semplice. Grazie agli adatta-
tori acclusi & possibile gonfiare anche pneumatici
con altri tipi di valvole.

I manometro serve a controllare la pressione dei
pneumatici. Premendo il tasto ,, + ,, si aumenta la
pressione del pneumatico, mentre con il tasto ,, - ,,
essa viene ridotta.

La pressione massima di esercizio di 10 bar (in-
dicata anche sul retro del manometro) non deve
essere superata.

Pericolo! Una volta gonfiati i pneumatici, con-
trollate sempre la pressione regolata con un
manometro tarato, per es. presso una stazione di
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benzina.

Pericolo! Non dirigete mai il getto di aria com-
pressa contro voi stessi 0 contro altre persone o
animali.

Attenzione! Gonfiare oggetti oltre la pressione
consigliata pud causare danni agli oggetti stessi o
alle persone circostanti!

I manometro per pneumatici € dotato di un adat-
tatore per valvole di pneumatici. Con I'aiuto degli

adattatori acclusi (a-c) & possibile gonfiare anche
pneumatici con altri tipi di valvole.

7. Pulizia, manutenzione e
ordinazione dei pezzi di ricambio

Pericolo!

Prima di qualsiasi lavoro di pulizia e di ma-
nutenzione staccate la spina dalla presa di
corrente.

Pericolo!

Attendete fino a quando il compressore si
sia completamente raffreddato! Pericolo di
ustioni!

Pericolo!

Dopo l‘'uso spegnete I'apparecchio e stacca-
te la spina dalla presa di corrente.

7.1 Pulizia

® Tenete il piu possibile i dispositivi di protezio-
ne, le fessure di aerazione e la carcassa del
motore liberi da polvere e sporco. Strofinate
I'apparecchio con un panno pulito o soffiatelo
con 'aria compressa a pressione bassa.

® Consigliamo di pulire 'apparecchio subito
dopo averlo usato.

® Pulite Papparecchio regolarmente con un
panno asciutto ed un po’ di sapone. Non usa-
te detergenti o solventi perché questi ultimi
potrebbero danneggiare le parti in plastica
dell’apparecchio. Fate attenzione che non
possa penetrare dell’acqua nell’interno
dell’apparecchio. La penetrazione di acqua
in un elettroutensile aumenta il rischio di una
scossa elettrica.

® |ltubo e gli strumenti di spruzzo devono es-
sere separati dal compressore prima della
pulizia. Il compressore non deve venire pulito
con acqua, solventi o simili.

7.2 Conservazione

Pericolo!

Staccate la spina dalla presa di corrente, sfiatate
I‘apparecchio e tutti gli utensili ad aria compressa
ad esso collegati. Tenete il compressore in modo
tale che non possa essere messo in funzione da
persone non autorizzate.

Pericolo!

Tenete il compressore solo in un ambiente
asciutto e non accessibile per persone non
autorizzate. Non ribaltatelo, conservatelo
solo diritto!

7.3 Ordinazione di pezzi di ricambio:

Volendo commissionare dei pezzi di ricambio, si

dovrebbe dichiarare quanto segue:

® modello dell’apparecchio

® numero dell’articolo dell’apparecchio

® numero d’ident. dell’apparecchio

® numero del pezzo di ricambio del ricambio
necessitato.

Per i prezzi e le informazioni attuali si veda

www.isc-gmbh.info

8. Smaltimento e riciclaggio

L‘apparecchio si trova in un imballaggio per evita-
re i danni dovuti al trasporto. Questo imballaggio
rappresenta una materia prima e puo percio es-
sere utilizzato di nuovo o riciclato. L‘apparecchio
e i suoi accessori sono fatti di materiali diversi,
per es. metallo e plastica. Gli apparecchi difettosi
non devono essere gettati nei rifiuti domestici. Per
uno smaltimento corretto I‘apparecchio va con-
segnato ad un apposito centro di raccolta. Se non
vi € noto nessun centro di raccolta, rivolgetevi per
informazioni all'amministrazione comunale.
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9. Possibili cause di anomalie

Problema

Causa

Soluzione

Il compressore non
funziona

1. Manca la tensione di rete

. Controllare cavo, spina di rete, fusi-

bile e presa di corrente

onano

2. Tensione di rete troppo bassa 2. Evitate cavi di prolunga troppo lun-
ghi. Usate cavi di prolunga con una
sezione sufficiente del conduttore

3. Non farlo funzionare ad una tempe-

3. Temperatura esterna troppo bassa ratura esterna inferiore a +5°C

4. Fate raffreddare il motore ed even-

4. Motore surriscaldato tualmente eliminate la causa del

surriscaldamento
Il compressore 1. Valvola antiritorno perde 1. Sostituite la valvola antiritorno
funziona, ma non 2. Guarnizioni rovinata 2. Controllate le guarnizioni, fare so-
produce aria com- stituire le guarnizioni difettose da
pressa un’officina specializzata
I manometro indica | 1. Perdite nei collegamenti del tubo 1. Controllate il tubo dell’aria com-
pressione, ma gli pressa, eventualmente sostituitelo
utensili non funzi- 2. Perdite all’accoppiamento rapido 2. Controllate ed eventualmente sosti-

tuite 'accoppiamento rapido
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Solo per paesi membri dellUE
Non smaltite gli elettroutensili nei rifiuti domestici!

Secondo la direttiva europea 2012/19/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e il suo
recepimento nelle normative nazionali, gli elettroutensili usati devono venire raccolti separatamente e
venire smaltiti in modo ecocompatibile.

Alternativa di riciclaggio alla richiesta di restituzione:

il proprietario dell’apparecchio elettrico & tenuto in alternativa, invece della restituzione, a collaborare in
modo che lo smaltimento venga eseguito correttamente in caso ceda I'apparecchio. Lapparecchio vec-
chio pud anche venire consegnato ad un centro di raccolta che provvede poi allo smaltimento secondo
le norme nazionali sul riciclaggio e sui rifiuti. Non ne sono interessati gli accessori e i mezzi ausiliari sen-
za elementi elettrici forniti insieme ai vecchi apparecchi.

La ristampa o l'ulteriore riproduzione, anche parziale, della documentazione o dei documenti
d’accompagnamento dei prodotti € consentita solo con I'esplicita autorizzazione da parte della
iSC GmbH.

Con riserva di apportare modifiche tecniche
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Informazioni sul Servizio Assistenza

In tutti i Paesi indicati nel certificato di garanzia disponiamo di competenti partner per il Servizio Assis-
tenza (per i relativi dati di contatto si veda il certificato di garanzia), che sono a vostra disposizione per
tutte le richieste di assistenza come riparazione, fornitura di pezzi di ricambio e parti di usura o vendita
di materiali di consumo.

Si deve tenere presente che le seguenti parti di questo prodotto sono soggette a un‘usura naturale o
dovuta all‘'uso ovvero che le seguenti parti sono necessarie come materiali di consumo.

Categoria Esempio

Parti soggette ad usura * Cinghia trapezoidale, filtro dell‘aria

Materiale di consumo/parti di consumo *

Parti mancanti

* non necessariamente compreso tra gli elementi forniti!

In presenza di difetti o errori vi preghiamo di denunciare il caso sul sito internet www.isc-gmbh.info. Vi
preghiamo di descrivere con precisione I'anomalia e a tal riguardo di rispondere in ogni caso alle segu-
enti domande:

e L‘apparecchio ha gia funzionato una volta o era difettoso fin dall‘inizio?
® Avete notato qualcosa prima che si manifestasse il difetto (sintomo prima del difetto)?

® A vostro parere che cosa non funziona nell‘apparecchio (sintomo principale)?
Descrivete che cosa non funziona.
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Certificato di garanzia

Gentili clienti,

i nostri prodotti sono soggetti ad un rigido controllo di qualita. Se I‘apparecchio non dovesse tuttavia

funzionare correttamente, ci scusiamo e vi preghiamo di rivolgervi al nostro servizio di assistenza clienti

all'indirizzo indicato in questa scheda di garanzia. Siamo a vostra disposizione anche telefonicamente al
numero del Servizio Assistenza indicato. Per la rivendicazione dei diritti di garanzia vale quanto segue:

1. Le presenti condizioni di garanzia si rivolgono esclusivamente a consumatori, vale a dire a persone
fisiche che non intendono utilizzare questo prodotto né in ambito professionale né per altre attivita
di lavoro autonomo. Le presenti condizioni di garanzia regolano prestazioni di garanzia supplemen-
tari che il produttore su indicato concede in aggiunta alla garanzia legale agli acquirenti di nuovi
apparecchi. La presente garanzia non tocca i vostri diritti al ricorso in garanzia previsti dalla legge.
Le nostre prestazioni di garanzia sono per voi gratuite.

2. La prestazione di garanzia riguarda esclusivamente i difetti di un nuovo apparecchio da voi
acquistato del produttore di cui sopra, riconducibili a errori di materiale o di produzione, ed ¢ li-
mitata, a nostra discrezione, all‘eliminazione di questi difetti dell‘apparecchio o alla sostituzione
dell‘apparecchio stesso.

Tenete presente che i nostri apparecchi non sono stati costruiti per I'impiego artigianale, professio-
nale o imprenditoriale. Pertanto un contratto di garanzia non viene concluso se I‘apparecchio & stato
usato entro il periodo di garanzia in attivita artigianali, imprenditoriali o industriali o se & stato sotto-
posto a sollecitazioni equivalenti.

3. Sono esclusi dalla nostra garanzia:

- Danni all‘apparecchio causati dalla mancata osservanza delle istruzioni di montaggio o per
un‘installazione non corretta, dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso (come ad es. colle-
gamento a una tensione di rete o0 a un tipo di corrente non corretti), dalla mancata osservanza delle
norme relative alla manutenzione e alla sicurezza, dall‘esposizione dell‘apparecchio a condizioni
ambientali anomale o per la mancata esecuzione di pulizia e manutenzione.

- Danni all'apparecchio dovuti a usi impropri o illeciti (come per es. sovraccarico dell‘apparecchio

o utilizzo di utensili di ricambio o accessori non consentiti), alla penetrazione di corpi estranei
nell‘apparecchio (come per es. sabbia, pietre o polvere, danni dovuti al trasporto), all'impiego della
forza o a influssi esterni (come per es. danni causati da caduta).

- Danni all'apparecchio o a parti di esso da ricondurre a un‘usura comune, dovuta all‘uso o di altro
tipo naturale.

4. |l periodo di garanzia & 24 mesi e inizia a partire dalla data di acquisto dell‘apparecchio. | diritti di
garanzia devono essere fatti valere prima della scadenza del periodo di garanzia, entro due settima-
ne dopo avere accertato il difetto. E esclusa la rivendicazione di diritti di garanzia dopo la scadenza
del relativo periodo. La riparazione o la sostituzione dell‘apparecchio non comporta una proroga del
periodo di garanzia e con questa prestazione per I‘apparecchio o per pezzi di ricambio eventual-
mente installati non inizia un nuovo periodo di garanzia. Cio vale anche nel caso in cui si ricorra a un
servizio sul posto.

5. Perrivendicare il diritto di garanzia vi preghiamo di comunicare che I‘apparecchio é difettoso tramite
sito internet: www.isc-gmbh.info. Tenete a portata di mano il documento di acquisto o altri documenti
come prova dell‘acquisto del vostro apparecchio nuovo. Apparecchi inviati senza i relativi documenti
o senza targhetta d‘identificazione sono esclusi dalla prestazione di garanzia perché non possono
essere classificati in modo corrispondente. Se il difetto dell‘apparecchio rientra nella nostra presta-
zione di garanzia, ricevete prontamente I‘apparecchio riparato o un apparecchio nuovo.

Naturalmente effettuiamo a pagamento anche riparazioni sull‘apparecchio che non rientrano o non rien-
trano piu nella garanzia. A tale scopo inviate I‘apparecchio all‘indirizzo del nostro Centro Assistenza.

Per parti mancanti, di consumo e soggette a usura rimandiamo alle limitazioni di questa garanzia secon-
do le informazioni sul Servizio Assistenza di queste istruzioni per I‘'uso.
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B

Fare! Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@

Forsigtig! Brug hegrevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

>

Advarsel mod elektrisk spaending

>

Advarsel mod varme dele

>

Advarsel! Enheden er fiernstyret og kan ga i gang uden varsel
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og agvrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Maskinen mé ikke betjenes af personer (inkl.
bern) med begreensede fysiske eller sensoriske
feerdigheder, eller personer, der ikke er i psykisk
balance. Manglende erfaring og kendskab til mas-
kinens anvendelse fratager ligeledes en person
retten til at arbejde med maskinen, med mindre
arbejdet sker under opsyn eller efter grundig inst-
ruktion. Pas p4, at barn ikke leger med maskinen.

A\ Vigtigt! Ved brug af kompressoren skal
folgende grundlaeggende sikkerhedsforan-
staltninger iagttages som beskyttelse mod
elektrisk stod og for at imodega fare for
kveestelser og brand.

Nedenstaende anvisninger skal leeses, inden
maskinen tages i brug.

* Hold orden pa arbejdsstedet
Uorden pa arbejdsstedet gger faren for ulyk-
ker.

* Tag hojde for indvirkninger fra omgi-
velserne
Udseet ikke kompressoren for regn. Brug ikke
kompressoren i fugtige eller vade omgivelser.
Fare for elektrisk stad! Serg for god belysning.
Anvend ikke kompressoren i naerheden af
braendbare vaesker eller gasser. Eksplosions-
fare!
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Beskyt dig mod elektrisk stod

Undga kropsbergring med jordforbundne
dele, for eksempel ror, varmeapparat, komfur,
koleskab.

Hold bern pa god afstand!

Lad ikke andre personer beragre kompressor
eller ledning, hold andre borte fra arbejdsom-
radet.

Opbevar kompressoren sikkert

Den ubenyttede kompressor skal opbevares i
et tart, aflast rum, uden for barns raekkevidde.
Overbelast ikke kompressoren

Du arbejder bedre og mere sikkert inden for
det angivne effektomrade.

Beer egnet arbejdstoj

Beer ikke smykker eller fyldigt, losthaengende
taj. Dette vil kunne blive trukket ind af bevee-
gelige dele. Ved arbejde i det fri anbefales
det at bruge gummihandsker og skridsikkert
fodtej. Brug harnet, hvis du har langt har. Fare
for kveestelse!

Brug ikke kablet til utilsigtede formal
Treek ikke kompressoren i kablet, og hiv ikke i
kablet, nar du treekker stikket ud af stikdasen.
Beskyt ledningen mod varme, olie og skarpe
kanter. Ledning/Stik kan blive beskadiget.
Plej kompressoren omhyggeligt

Hold kompressoren ren, sa du kan arbejde
sikkert og effektivt. Folg vedligeholdelsesfors-
krifterne. Kontroller stik og ledning med jeevne
mellemrum; i tilfeelde af beskadigelse skal
udbedring ske ved autoriseret el-fagmand.
Kontroller med jeevne mellemrum forlaenger-
ledninger; en beskadiget forlaengerledning
skal omgaende skiftes ud.

Treek netstikket ud

Nar maskinen ikke er i brug, fer vedligehol-
delse.

Undga utilsigtet igangsaetning

Forvis dig om, at der er slukket pa afbryde-
ren, nar tilslutningen til stramforsyningsnettet
oprettes.

Udendors forlaengerledninger
Forlaengerledninger til udenders brug skal
veere seerligt godkendt til formalet - se maer-
kningen.

Veer hele tiden opmeerksom

Hold gje med dit arbejde. Brug din sunde for-
nuft. Arbejd ikke med kompressoren, hvis du
er ukoncentreret.

Undersog kompressoren for skader
Kontroller omhyggeligt, at beskyttelsesan-
ordninger eller let beskadigede dele fungerer
fejlfrit, som de skal, inden du tager maskinen i
brug igen. Kontroller, at bevaegelige dele fun-
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gerer, som de skal, er intakte og ikke sidder

i klemme. Samtlige dele skal veere monteret
korrekt, sa maskinen kan arbejde sikkert.
Beskadigede beskyttelsesanordninger og
dele skal udbedres eller udskiftes af kundes-
erviceveerksted, med mindre andet er naevnt i
betjeningsvejledningen. Beskadigede kontak-
ter skal skiftes ud pa kundeservicevaerksted.
Brug ikke veerktgj, hvor teend/sluk-knappen
ikke virker.

Vigtigt!

Anvend for din egen sikkerheds skyld kun
tilbeher og hjeelpeapparater, som nsevnes

i betjeningsvejledningen eller anbefales af
producenten. Brug af veerktgj og tilbehor, som
ikke anbefales i betjeningsvejledningen eller
kataloget, kan indebzere fare for personska-
de.

Reparation forbeholdt el-fagmand
Reparationer skal udfgres af elektriker for at
undga faren for ulykker.

Stoj

Brug herevaern under arbejde med kompres-
soren.

Udskiftning af stikledning

Hvis stikledningen beskadiges, skal den skif-
tes ud af producenten eller en el-fagmand for
at undga fare for skader og ulykker. Fare for
elektrisk sted!

Fyldning af daek

Tjek deektrykket umiddelbart efter pafyld-
ningen med en egnet trykmaler, f.eks. pa en
tankstation.

Trafikale kompressorer i bygge- og an-
laegsdrift

Seorg for, at alle slanger og armaturer er egnet
til kompressorens maksimalt tilladte arbejd-
stryk.

Opstillingssted

Kompressoren skal opstilles pa en plan flade.
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Sikkerhedsanvisninger ved arbejde med tryk-

luft og bleesepistoler

® Kompressorpumpe og ledninger bliver meget
varme under driften. Beroring forer til for-
braendinger.

e Den luft, der indsuges af kompressoren, skal
veere ublandet; blandet luft kan fore til brand
eller eksplosion i kompressorpumpen.

® Hold fast i slangens koblingsdel, nar du lgs-
ner slangekoblingen. P4 den made undgar du
at komme til skade pa den tilbagesmeaeldende
slange.

® Beer beskyttelsesbriller, nar du arbejder med
blaesepistolen. Fremmedlegemer og dele, der
bleeses vaek, kan nemt forarsage kveestelser.

® Blaesepistolen ma ikke rettes mod andre
personer eller benyttes til rensning af toj, der
sidder pa kroppen. Fare for kveestelse!

Sikkerhedsanvisninger ved sprgjtemaling

® Lakker og oplgsningsmidler med et flamme-
punkt pa under 55° C ma ikke bearbejdes.
Eksplosionsfare!

e Lakker og oplgsningsmidler ma ikke varmes
op. Eksplosionsfare!

® Ved bearbejdning af sundhedsfarlig veeske
skal filterudstyr benyttes som beskyttelse (an-
sigtsmasker). Bemaerk ogsa anvisninger om
ivaerksaettelse af beskyttelsesforanstaltninger
fra producenterne af sddanne stoffer.

® Angivelser og meerkninger vedregrende farlige
stoffer, som star anfert pa yderemballagen
af de bearbejdede materialer, skal iagttages.
Yderligere beskyttelsesforanstaltninger kan
veere pakreevede, navnlig i form af beklaed-
ning og masker.

* Der ma ikke ryges i arbejdsrummet, eller
mens der sprojtes. Eksplosionsfare! Ogsa
dampe fra sprgjtemaling er letantaendelige.

® lldsteder, &ben ild eller gnistdannende maski-
ner ma ikke forefindes eller veere i drift.

® Mad og drikke ma ikke opbevares eller indta-
ges i arbejdsrummet. Sprgjtemaledampe er
sundhedsskadelige.

® Arbejdsrummet skal veere sterre end 30 md,
og der skal sikres tilstreekkelig ventilation
under sprgjtning og terring. Spreijt ikke mod
vinden. Det geelder helt grundlaeggende, at
sprejtning af breendbart eller farligt sprojte-
materiale skal ske i overensstemmelse med
geeldende politivedteegter.

® PVC-trykslangen mé ikke benyttes til me-
dierne mineralsk terpentin, butylalkohol eller
methylenchlorid. Disse medier vil gdelaegge
trykslangen.

- 47 -
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2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-3)
Kabinet

Tilbeharsmagasin
Trykluftslange med lynkobling
Teend/sluk-knap
Transportgreb

Lufttryksmaler

Blaesepistol

Noosrwb~

a-c Adapterseet

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kabskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Kompressor

Lufttryksmaler

Adapterseet (a,b,c)
Bleesepistol

Original betjeningsvejledning
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3. Formalsbestemt anvendelse

Kompressoren bruges til at producere trykluft til
trykluftdrevne veerktaijer.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data
Nettilslutning: ..o 220-240V ~ 50 Hz
Motorydelse: .......ccceviiiiiiiienninns 1,1 KW S3 15%

Omdrejningstal i tomgang n, (pumpe) .3450 min™!
Omdrejningstal i tomgang n, (motor) . 15000 min™*
Driftstryk bar: ........ccoooveiiineieeeeee, maks. 8

Afgiven effekt (trykluft) ved 4 bar:........ 83 liter/min
Lydeffektniveau L, AidB:.......ccocovrveiiiicnnn 97
Usikkerhed K, «...ooooviieiiiiiiiics 1,5dB

Lydtryksniveau LpA 1AB i 75
Usikkerhed KpA ................. 1,5dB
Beskyttelsesgrad: ........coovieeeiiiiiiiiiieeieeee IP20
Maskinvaegt i Kg: ......ccocviviiiiiiiiiiis ca.6,5kg
Kapslingsklasse.........ccovvevererieneniennseeins /@
Fare!

Stoj

Stejemissionstallene er beregnet iht. EN ISO
3744.

Driftsmodus S3 - 15% - 10 min: S3 = periodisk
drift uden indflydelse fra startprocessen. Det be-
tyder, at den maks. driftstid inden for et tidsrum pa
10 min. udger 15% (1,5 min.).

-48-
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5. Inden ibrugtagning

Inden maskinen sluttes til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at angivelserne pa maerkepla-
den svarer til stramforsyningsnettets data.

® Undersgg maskinen for transportskader. |
tilfeelde af skader skal speditionsfirmaet, som
har leveret kompressoren, omgaende have
besked.

e Kompressoren skal installeres i neerheden af
forbrugsenheden.

® Lange luftledninger og lange tilledninger (for-
leengerledning) skal undgas.

® Indsugningsluften skal veaere tor og fri for stov.

e Kompressoren ma ikke opstilles i fugtige eller
vade rum.

e Kompressoren ma kun veere i drift i egnede
rum (godt ventilerede, omgivelsestemperatur
+5°C til 40°C). Der mé ikke veere stov, syrer,
dampe, eksplosive eller antaendelige gasser
i rummet.

© Kompressoren er egnet til brug i terre rum.
Kompressoren ma ikke benyttes pa steder,
hvor der arbejdes med staenkvand.

® Maskinen ma kun kere pa et fast, plant un-
derlag

® Laeg kompressoren ned pa gummifedderne
bag pa kompressoren under driften.

* Vigtigt! Nar kompressoren slukkes, siver
overskydende luft ud ved sikkerhedsventilen.
Dette er ingen fejl.

6. Montage og ibrugtagning

6.1. Nettilslutning

Kontroller, inden du teender, at netspaendingen
svarer til driftsspaendingen, saledes som angivet
pa kompressorens maerkeplade. Lange tillednin-
ger samt forleengere, kabeltromler osv., forarsa-
ger speendingsfald og kan hindre motorstarten.
Lave temperaturer under +5°C kan besveerliggere
motorstart p.g.a. traeg gang.

6.2 Teend/Sluk-knap (4)

Seet teend/sluk-knappen (4) i position 1 for at
teende.

Seet taend/sluk-knappen (4) i position 0 for at
slukke.

6.3 Trykluftslange med lynkobling (3)

Tilslutning:
Pres niplen pa trykluftsveerktgjet ind i lynkoblin-
gen, tyllen springer automatisk frem.

Afkobling:

Treek tyllen tilbage, og fjern veerktojet. Fare! Hold
fast i koblingsdelen, nar du lesner lynkoblin-
gen, sa slangen ikke smeelder tilbage.

6.4 Lufttrykmaler med adaptere (fig. 2)
Arbejdstryk i bar: 0-10

Anvendelsesomrade:

Ved hjeelp af lufttrykmaleren kan deekkene nemt
fyldes med luft. Med de medfelgende adaptere
kan pafyldning ogsa ske gennem andre typer
ventiler.

Manometeret benyttes til at vise deektrykket. Med
knappen ,, + , @ges trykket i deekket, med knap-
pen, -, reduceres trykket i deekket.

Overskrid ikke det maks. driftstryk pa 10 bar (ses
ogsa pa bagsiden af lufttrykmaleren).

Fare! Efter ifyldning skal det indstillede deektryk
kontrolleres med et kalibreret maleapparat, f.eks.
pa en tankstation.

Fare! Ret aldrig trykstralen mod dig selv eller and-
re eller dyr!

Forsigtig! Genstande, der fyldes med et tryk, der
ligger over det anbefalede tryk, kan fore til ska-
der pa genstandene eller kvaeste personer, der
opholder sig i neerheden!

Lufttrykmaleren er udstyret med en ventiladapter
til bildeek. Ved brug af de medfglgende adaptere
(a—c) kan pafyldning ogsa ske gennem andre
typer ventiler.
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7. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!

Traek stikket ud af stikkontakten, inden
rengerings- og vedligeholdelsesarbejde pa-
begyndes.

Fare!

Vent, indtil kompressoren er kolet helt ned!
Fare for forbraending!

Fare!

Sluk altid for maskinen og traek netstikket ud
efter brug.

7.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.
Slange og sprojteveerktoj skal tages ud af
kompressoren inden renholdelse. Kompres-
soren ma ikke rengeres med vand, oples-
ningsmidler o.lign.

7.2 Opbevaring

Fare!

Traek stikket ud af stikkontakten, afluft kompres-
soren og alle tilsluttede trykluftsveerktojer. Placer
kompressoren sdledes, at den ikke kan tages i
brug af uvedkommende.

Fare!

Kompressoren skal opbevares i torre omgi-
velser, hvor uvedkommende ikke har nogen
adgang. Ma ikke tippes om; skal opbevares
staende!
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7.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:
® Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sé kontakt din kommune.
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9. Mulige arsager til driftsudfald

Problem Arsag Lasning
Kompressor kerer 1. Ingen netspaending 1. Kontroller ledning, netstik, sikring
ikke og stikdase
2. Netspaending for lav 2. Undga for lange forleengerledninger

Brug forlaengerledning med til-
streekkeligt stort ledertvaersnit

3. Udetemperatur for lav 3. Ingen drift i udetemperatur under
+5°
4. Motor overophedet 4. Lad motoren kole af, afhjeelp om
nedvendigt arsag til overophedning
Kompressor kerer, 1. Tilbageslagsventil uteet 1. Skift tilbageslagsventilen ud
men ingen tryk 2. Teetninger gdelagt 2. Kontroller taetninger, gdelagte teet-
ninger skiftes ud pa veerksted
Kompressor karer, 1. Slangeforbindelser uteette 1. Kontroller trykluftsslange og vaerk-
tryk vises pa mano- taj, skiftes evt. ud
meteret, men veerk- | 2. Lynkobling uteet 2. Kontroller lynkobling, skiftes evt. ud

toj karer ikke

-51-
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-52-
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kilerem, luftfilter
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-53-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken f6r skador

@

Obs! Bér hérselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

>

Varning fér elektrisk spanning

>

Varning fér heta delar

>

Varning! Enheten ar fjarrstyrd och kan starta upp utan férvarning.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Fara!

Léas alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Denna maskin &r inte avsedd att anvéndas av
personer (inkl. barn) med begransad fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller bristfallig er-
farenhet och/eller kunskap, savida inte en person
som ansvarar for sdkerheten haller uppsikt eller
ger instruktioner om korrekt anvandning av mas-
kinen. Barn ska hallas under uppsikt for att séker-
stélla att de inte anvander maskinen som leksak.

A Obs! Vid anvandning av kompressorn
maste foljande grundldggande sakerhetsat-
géarder beaktas for att skydda anvéandaren
mot elektriska stotar, personskador och
brandfara. Las igenom och beakta anvisnin-
garna innan du anvander kompressorn.

e Hall alltid arbetsplatsen i ordning
Dalig ordning pa arbetsplatsen leder ofta till
olyckor.

® Téank pa paverkan fran omgivningen
Utsétt inte kompressorn for regn. Anvand inte
kompressorn i fuktig eller vat omgivning. Risk
for stromslag! Se till att belysningen ar till-
racklig. Anvand inte kompressorn i narheten
av brannbara vétskor eller gaser. Explosions-
faral

e Skydda dig mot elektriska stotar
Undvik att réra vid jordade delar, t ex ror, radi-
atorer, spisar eller kylskap.
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Se till att inga barn finns i nérheten!

Lat inga andra personer rora vid kompressorn
eller kabeln och se till att dessa vistas utanfér
ditt arbetsomrade.

Forvara din kompressor pa ett sékert
stélle

Kompressorer som inte anvands maste forva-
ras i ett torrt och last utrymme utom rackhall
for barn.

Overbelasta inte din kompressor.
Kompressorn fungerar bast inom det angivna
effektomradet.

Bar lampliga arbetsklader

Bér aldrig |6st sittande klader eller smycken.
Det finns risk fér att dessa fastnar i roterande
delar. Om du ska arbeta utomhus rekommen-
derar vi att du anvander gummihandskar och
halkfria skor. Bar harnat om du har langt har.
Risk fér skador!

Anvand endast kabeln till avsett &andamal
Dra inte kompressorn i kabeln och anvand
den inte till att dra ut stickkontakten ur vag-
guttaget. Skydda kabeln mot varme, olja och
vassa kanter. Risk for att kabeln/stickkontak-
ten skadas.

Varda din kompressor noggrant

Hall din kompressor ren for att kunna arbeta
battre och sékrare. Beakta underhallsanvis-
ningarna. Kontrollera stickkontakten och ka-
beln i regelbundna intervaller. Vid skador far
endast en behdrig tekniker utféra reparation.
Kontrollera férldngningskabeln i regelbundna
intervaller och byt ut den om den &r skadad.
Dra ut stickkontakten

Om kompressorn inte anvands eller infér
underhall.

Undvik att starta upp oavsiktligt

Overtyga dig om att strémbrytaren har sla-
gits ifr&n innan du ansluter kompressorn till
elnatet.

Férlangningskablar utomhus

Vid utomhusbruk ska endast harfér godkéand
och markt férlangningskabel anvandas.

Var alltid uppmaérksam

Var medveten om ditt arbete. Var medveten
om vilka arbetsuppgifter du vill utféra. Anvand
inte kompressorn om du &r okoncenterad.
Kontrollera om kompressorn ar skadad
Innan du fortsatter att anvanda kompressorn,
kontrollera noggrant att skyddsanordningar
eller 1att skadade delar fungerar ratt och upp-
fyller andamalsenlig funktion. Kontrollera att
de rérliga delarna fungerar eller om de klams
fast eller om vissa delar ar skadade. Samtliga
delar maste vara ratt monterade for att kunna
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uppfylla alla krav som stélls pa kompressorn.
Om skyddsanordningar eller andra delar ar
skadade, maste kompressorn lamnas in till
en kundtjanstverkstad som antingen byter ut
eller reparerar dessa delar, savida inget annat
anges i bruksanvisningen. Skadade strombry-
tare maste bytas ut av en kundtjanstverkstad.
Anvand inga verktyg vars strémbrytare inte
kan slas till eller ifran.

Obs!

For din egen sakerhet ska du endast anvanda
tillbehdr och tillsatsutrustning som anges i
bruksanvisningen eller som har rekommen-
derats eller angetts av tillverkaren. Om annan
tillsatsutrustning eller tillbehér anvands an de
som anges i bruksanvisningen eller katalogen
finns det risk for att du skadas.

Reparation far endast utféras av behérig
elinstallatér

Reparationer far endast genomfdras av beho-
rig elinstallatér eftersom anvandaren i annat
fall kan komma att utsattas for fara.

Buller

Bar hérselskydd nér kompressorn anvands.
Byta ut natkabeln

Om natkabeln har skadats maste den bytas
ut av tillverkaren eller av dennes kundtjanst
for att undvika faror. Risk fér strémslag!

Fylla pa dack

Kontrollera dacktrycket med en kalibrerad
manometer omedelbart efter att de fyllts pa,

t ex vid en bensinstation.

Kompressorer for transport pa vég, av-
sedda fér byggarbetsplatser

Se till att samtliga slangar och armaturer &ar
avsedda for det maximalt tilldtna arbetstry-
cket i kompressorn.

Uppstéllningsplats

Stall kompressorn endast pa en plan yta.

Sékerhetsanvisningar for arbete med tryck-
luft och renblasningspistoler

Kompressorpumpen och ledningarna upp-
nar hoga temperaturer under drift. Risk for
brannskador om de rérs vid.

Luften som sugs in av kompressorn ska hal-
las fri fran féroreningar som kan leda till brand
eller explosion i kompressorpumpen.

Hall fast i kopplingsstycket med handen néar
slangkopplingen lossas. Darmed kan man
undvika personskador som kan uppsta om
slangen slar tillbaka.

Bar skyddsglaségon nar utblasningspistolen
anvands. Frammande foremal och delar som
blasts bort kan latt leda till personskador.

® Anvéand inte utblasningspistolen till att blasa
mot personer eller rengéra plagg som bérs.
Risk for skador!

Séakerhetsanvisningar for fargsprutning

® Bearbetainga lacker eller [dsningsmedel vars
flampunkt underskrider 55°C. Explosionsfaral!

® Lack och lésningsmedel far inte varmas upp.
Explosionsfaral

® Om hélsofarliga vatskor bearbetas maste fil-
terutrustning (ansiktsmask) anvéndas. Beakta
aven information om lampliga skyddsatgéarder
som har utgetts av producenterna av sadana
amnen.

e Beakta uppgifterna och méarkningarna fér
farliga &mnen som finns pa férpackningarna
till bearbetade material. Tilltag lampliga skyd-
dsatgarder vid behov, sarskilt med tanke pa
lampliga klader och ansiktsmasker.

* Det arinte tillatet att roka medan sprutningen
pagar eller i arbetsrummet. Explosionsfara!
Aven fargangor &r lattantandliga.

e Eldkallor, 6ppen laga eller maskiner som
avger gnistor far inte vara férhanden eller tas i
drift.

® Forvara inte och fortar inte livsmedel eller
drycker i arbetsrummet. Fargangor ar halso-
farliga.

®  Arbetsrummet maste vara stérre &n 30 mq.
Ett tillrackligt luftutbyte vid sprutning och tork-
ning maste garanteras. Spruta inte i motvind.
Beakta alltid bestammelserna fran den lokala
polismyndigheten nar bréannbara eller farliga
sprutmaterial sprutas.

® Anvand inga medier som t ex lacknafta, bu-
tylalkohol eller metylenklorid i en PVC-trycks-
lang. Dessa medier forstér tryckslangen.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-3)
Kapa

Tillbehdrsfack

Tryckluftsslang med snabbkoppling
Strémbrytare

Transporthandtag

Déackpafyllare med manometer
Utblasningspistol

Noaswh =

a-c Adapterset.
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2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Téank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

Kompressor

Déackpafyllare med manometer
Adapterset (a,b,c)
Utblasningspistol
Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvandning

Kompressorn anvénds fér att generera tryckluft till
tryckluftsdrivna verktyg.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data
Natanslutning...........cccecveiieene 220-240V ~ 50 Hz
Motoreffekt ..........cccovvveeieeeiiinns 1,1 kW S315 %
Tomgangsvarvtal n, (pump) ............... 3450 min’
Tomgangsvarvtal n, (motor)............... 15000 min™
Drifttryck bar ........ccoooveiiiiii e max. 8
Teor. insugningsprestanda I/min. ................... 190
Matningsméangd (tryckluft)

Vid 7bar . ..o 55 liter/min
Matningsméangd (tryckluft)

Vid 4 bar.....coceiiiiie

Ljudeffektnivad L, AidB ...
Osékerhet K, ....cccoovvnenn
Ljudtrycksniva L ,idB.....
Osakerhet K, ..o,
KapslingsKIass..........ccoeveieeeiiiieenieceieeene
Kompressorns Vikt i Kg ......ccceeecveeeiiineenne
SkyddskIass........coverriieiiiiiiiiee e

Fara!
Buller
Bullervarden har bestamts enligt EN ISO 3744.

Driftslag S3 - 15% - 10 min: S3 = Intermittent

drift utan att uppstart paverkas. Detta betyder att
drifttiden uppgar till max. 15 % (1,5 min) under en
tidsperiod pa 10 minuter.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter kompressorn maste du dverty-
ga dig om att informationen pa markskylten stam-
mer dverens med natets data.

e Kontrollera om kompressorn har skadats i
transporten. Rapportera ev. skador genast till
speditionen som levererade kompressorn.

e Kompressorn bor stéllas upp i narheten av
forbrukaren.

® Undvik Ianga luftledningar och langa tillednin-
gar (férlangningskablar).

e  Seftill att till-luften ar ren och dammifri.

® Anvand inte kompressorn i ett fuktigt eller vatt
utrymme.

* Kompressorn far endast anvéndas i lampliga
utrymmen (tillracklig ventilation, omgivnings-
temperatur +5°C till 40°C). Utrymmet far inte
innehalla damm, syra, anga, eller explosiva
eller brannbara gaser.

e Kompressorn ar lamplig fér anvandning i
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torra utrymmen. Det &r inte tillatet att anvanda
kompressorn inom omraden dar sprutvatten
anvands.

® Anvand endast kompressorn pa fast och ja-
mnt underlag.

e Lagg kompressorn pa gummifétterna pa bak-
sidan nar den ska tas i drift.

® Obs! Nar kompressorn slas ifran avgar 6ver-
flédig luft vid sékerhetsventilen. Detta ar kon-
struktionsbetingat och helt normalt.

6. Montera och anvidnda
kompressorn

6.1. Natanslutning

Innan du anvander kompressorn, kontrollera att
natspanningen stammer éverens med uppgifter-
na som anges pa markskylten. Langa tilledningar
samt férlangningar, kabeltrummor osv. férorsakar
spanningsfall och kan férhindra att motorn startar
upp. Vid laga temperaturer under +5°C finns det
risk fér att motorn inte kan starta upp pga. trég
gang.

6.2 Strombrytare (4)

Stall strombrytaren (4) i lage 1 for att sl& pa kom-
pressorn.

Stall strombrytaren (4) i lage 0 for att sla ifran
kompressorn.

6.3 Tryckluftsslang med snabbkoppling (3)

Ansluta:
Skjut in tryckluftsverktygets nippel i snabbkopplin-
gen. Hylsan glider fram automatiskt.

Koppla loss:

Dra tillbaka hylsan och ta bort verktyget. Fara!
Hall fast i slangens kopplingsstycke nér du
lossar pa snabbkopplingen. Det finns annars
risk for att du skadar dig om slangen slar
tillbaka.

6.4 Dackpafyllare med adaptrar (bild 2)
Arbetstryck i bar: 0-10

Anvandningsomrade:

Dackfyllaren med manometer anvands till enkel
pafylining av dack. Anvand bifogade adapter for
att ansluta till andra ventiltyper.

Dacktrycket visas pa manometern. Tryck pa knap-
pen ,+“ fér att hoja trycket i dacket och - for att
sanka trycket.

Overskrid inte maximalt arbetstryck 10 bar (visas
aven pa baksidan av dackfyllaren).

Fara! Kontrollera alltid det instéllda trycket i
déacket efter pafyliningen med en kalibrerad mata-
re, t ex pa en bensinstation.

Fara! Rikta aldrig tryckstralen mot dig sjalv eller
mot andra personer eller mot djur.

Obs! Om du blaser upp ett foremal éver det
rekommenderade trycket finns det risk for att f6-
remalet eller personer i nérheten skadas!

Déackpafyllaren ar férsedd med en ventiladapter
for bildacksventiler. Anvand bifogade adaptrar
(a—c) for att ansluta till andra ventiltyper.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!

Dra alltid ut stickkontakten infér reng6rings-
och underhéllsarbeten.

Fara!

Vénta tills kompressorn har svalnat helt! Risk
fér brannskador!

Fara!

Sla alltid ifran kompressorn efter anvandnin-
gen och dra ut stickkontakten.

7.1 Rengd6ra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

e Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
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trAnger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

® Slangen och sprutverktygen maste kopplas
loss fran kompressorn innan rengéringen
utférs. Kompressorn far inte rengéras med
vatten, |6sningsmedel eller liknande.

7.2 Forvaring

Fara!

Dra ut stickkontakten, avlufta kompressorn och
alla anslutna tryckluftsdrivna verktyg. Stall undan
kompressorn sa att den inte kan tas i drift av
obehériga personer.

Fara!

Férvara kompressorn endast i torr omgivning
utom réackhall fér obehériga personer. Férva-
ra inte kompressorn i lutat skick utan endast
staende!

7.3 Reservdelsbestallning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.
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9. Mdjliga orsaker till att kompressorn inte fungerar

Problem Orsak Lésning
Kompressorn kér 1. Natspanning saknas. 1. Kontrollera kabel, stickkontakt, sa-
inte. kring och stickuttag.

2. For lag natspanning. 2. Undvik alltfér langa férlangnings-

kablar. Anvand endast férlang-
ningskablar med tillrackligt stor

ledararea.
3. For lag utomhustemperatur. 3. Anvand inte maskinen under +5°C
utomhustemperatur.
4. Overhettad motor. 4. Lat motorn svalna och atgarda ev.
orsaken till éverhettningen.
Kompressorn kér, 1. Backventil otat. 1. Lat en auktoriserad verkstad byta ut
men genererar inget backventilen.
tryck. 2. Tatningar defekta. 2. Kontrollera tatningarna, lat en auk-
toriserad verkstad byta ut defekta
tatningar.
Kompressorn kér, 1. Otéta slangkopplingar. 1. Kontrollera tryckluftsslangen och
tryck visas pa verktygen, byt ut vid behov.
manometern, men 2. Snabbkoppling otat. 2. Kontrollera snabbkopplingen, byt ut
verktygen kor inte. vid behov.
-61 -
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

-62-

Anl_TC_AC_190_8_Kit_SPK1.indb 62 17.10.2016 14:26:12



Serviceinformation

| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sdsom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar*

Kilrem, luftfilter

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Delar som saknas

* ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?

e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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B

Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

@

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

>

Upozorenje na elektriéni napon

>

Upozorenje na vruée dijelove

>

Upozorenje! Jedinicom se upravlja daljinski i smije se pokrenuti bez upozorenja.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Opasnost!

Proéitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuci
djecu) s ograni¢enim fiziCkim, osjetilnim ili
psihickim osobinama ili one bez iskustva i/ili
znanija, vec bi trebale biti pod nadzorom osobe
nadlezne za njihovu sigurnost ili od nje primiti
upute za koristenje uredaja.

Djeca trebaju biti pod nadzorom, kako bismo se
uvjerili da se ne igraju uredajem.

A\ Pozor! Prilikom koristenja kompresora
treba se pridrzavati sljede¢ih osnovnih sigur-
nosnih mjera za zastitu od elektriénog udara,
ozljeda i pozara. Prije nego $to pocnete ko-
ristiti uredaj, procitajte i pridrzavajte se ovih
napomena.

* Svoje radno podrucje drzite urednim
Nered u radnom podrudju uzrokuje opasnost
od nezgode.

® Obratite pozornost na utjecaje okoline
Ne izlaZite kompresor kiSi. Ne koristite kom-
presor u vlaznoj ili mokroj okolini. Opasnost
od strujnog udara! Pobrinite se za dobru
rasvjetu. Ne koristite kompresor u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova. Opasnost od
eksplozije!

e Zastitite se od elektricnog udara
Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim di-
jelovima, npr. cijevima, grijaéim tijelima,
Stednjacima, hladnjacima.

¢ Djecu drzite podalje!

Ne dopustite drugim osobama da dodiruju
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kompresor ili kabel, drzite ih podalje od Vaseg
radnog podrucja.

Kompresor ¢uvajte na sigurnom mjestu
Kompresor koji se ne koristi treba odloziti na
suho, zaklju¢ano mjesto izvan dohvata djece.
Ne preopterecujte kompresor

Radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju snage.

Nosite prikladnu radnu odjeéu

Ne nosite Siroku odjecu niti nakit. Mogli bi
Vas zahvatiti pokretni dijelovi. Prilikom rado-
va na otvorenom preporu¢ujemo da nosite
gumene rukavice i obucu u kojoj se ne sklize.
Nosite mreZicu za dugu kosu. Opasnost od
ozljedivanja!

Ne koristite kabel u svrhe za koje nije na-
mijenjen

Ne povladite kompresor za kabel i ne koristite
kabel da biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Mrezni
kabel zastitite od vruéine, ulja i oStrih bridova.
Kabel/utika¢ mogli bi se oStetiti.

Pazljivo njegujte svoj kompresor

Da biste kompresorom mogli dobro i sigur-
no raditi, uvijek ga oCistite. Pridrzavajte se
propisa o odrzavanju. Redovito kontrolirajte
utika¢ i kabel i u slu¢aju da se ostete, dajte
ovlastenom elektri¢aru da ih zamijeni. Redo-
vito kontrolirajte produzni kabel i zamijenite
ga ako je ostecen.

lzvucite mrezni utikac

u slu¢aju njegovog nekoristenja i prije postup-
ka odrzavanja.

Sprijecite pokretanje uredaja bez nadzora
Provijerite je li sklopka isklju¢ena prilikom
uklju¢ivanja uredaja u strujnu mrezu.
Produzni kabel na otvorenom

Na otvorenom koristite samo za to dopustene
i na odgovarajuci na¢in oznacene produzne
kabele.

Uvijek budite na oprezu

Promatrajte Sto radite. Razumno zapocnite

s radom. Ne koristite kompresor ako niste
koncentrirani.

Provjerite ima li na kompresoru osteéenja
Prije daljnje uporabe alata mora se dobro
provijeriti funkcioniraju li zastitne naprave ili
neznatno oSteceni dijelovi besprijekorno i
namjenski. Provjerite funkcioniraju li pokretni
dijelovi propisno i ne zapinju li odnosno jesu li
osteceni. Sve dijelove morate ispravno mon-
tirati kako bi se zajam¢io siguran rad uredaja.
Ostecene zastitne naprave i dijelove mora
struéno popraviti ili zamijeniti ovlasteni servis,
osim ako u uputama za uporabu nije drukéije
navedeno. Oste¢enu sklopku neka zamijeni
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servisna sluzba. Ne Kkoristite alate kod kojih

* Pozor!
Za VaSu vlastitu sigurnost koristite samo
pribor i dodatne uredaje koji su navedeni u
uputama za uporabu ili ih je preporucio i na-
veo proizvodac alata. Koristenje drugacijeg
alata ili pribora od onog koji se preporuc¢a u
uputama za uporabu ili katalogu moze za Vas
predstavljati opasnost od ozljedivanja.

* Popravak obavlja samo kvalificirani
elektricar
Popravke smije obavljati samo kvalificirani
elektri¢ar, u suprotnom moze doci do nesreéa
po korisnika.

°* Buka
Prilikom koriStenja kompresora nosite zastitu
za sluh.

e Zamjena prikljuénog kabela
Ako je prikljuéni kabel oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodag ili njegova servisna
elektriarska sluzba kako bi se izbjegle opas-
nosti. Opasnost od strujnog udaral!

® Pumpanje guma
Neposredno nakon pumpanja guma priklad-
nim manometrom, npr. na benzinskoj crpki,
provjerite tlak u gumama.

® Pokretni gradevinski kompresori
Pazite na to da su crijeva i armature prikladni
za najviSe radne tlakove kompresora.

* Mjesto postavljanja
Postavite kompresor samo na ravnu povrsinu.

Sigurnosne napomene za rad s komprimir-

anim zrakom i piStoljima za ispuhavanje

® Pumpa kompresora i kabeli postizu tijekom
rada visoke temperature. Dodirivanje tih dije-
lova moze uzrokovati opekotine.

®  Zrak koji usisava kompresor ne smije
sadrzavati primjese koje u pumpi kompresora
mogu dovesti do pozara ili eksplozija.

® Kod odvajanja spojke spojni dio crijeva
¢vrsto drzite rukom. Na taj nacin izbjeci ¢ete
ozljedivanja zbog povratnog trzaja crijeva.

® Kod radova s pistoljem za ispuhivanje nosite
zastitne naocale. Strana tijela i dijelovi koje
ispuse pistolj lako mogu uzrokovati ozljede.

® Pistolj za ispuhavanje ne usmjeravajte u
osobe niti odjecéu na tijelu. Opasnost od
ozljedivanja!

Sigurnosne napomene u vezi prskanja boje

Ne obradujte lakove ili otopine s plamiStem
nizim od 55° C. Opasnost od eksplozije!

Ne zagrijavajte lakove i otapala. Opasnost od
eksplozije!

Ako obradujete tekucine opasne po zdravlje,
za zastitu su Vam potrebni su uredaji s filtrom
(maske za lice). Takoder obratite pozornost
na podatke proizvodaca takvih materijala u
vezi mjera zastite.

Treba se pridrzavati podataka navedenih na
vanjskoj ambalazi materijala koji se obraduju
kao i oznaka propisa o opasnim materijali-
ma. Po potrebi treba provesti mjere zastite i
narocito nositi prikladnu odjeéu i maske.

Ne smije se pusiti tijekom postupka prskanja
kao ni u radnoj prostoriji. Opasnost od eksplo-
zije! Pare boje takoder su lako zapaljive.

U blizini se ne smiju nalaziti ni koristiti otvore-
ni plamen, svijetlo ili strojevi koji stvaraju iskre.
Ne Cuvajte i ne konzumirajte hranu i pi¢a u
radnoj prostoriji. Pare boje Stetne su za zdrav-
lje.

Radna prostorija mora biti veéa od 30 m®

i mora imati dostatnu ventilaciju prilikom
prskanja i sudenja. Ne prskajte prema vjetru.
U nacelu se prilikom rasprsivanja zapaljivih
odnosno opasnih materijala treba pridrzavati
odredbi lokalnih organa policije.

Prilikom koristenja PVC tla¢nih cijevi ne
obradujte medije kao $to je probni benzin,
butilalkohol i metilenklorid. Takvi mediji
unistavaju tla¢no crijevo.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-3)

Noaswh =

Kugiste

Pretinac za pribor

Crijevo za komprimirani zrak s brzom spojkom
Sklopka za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje

Rucka za transport

Mijera¢ napunjenosti guma

Pistolj za ispuhavanje

a-c Komplet adaptera
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2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

Po mogucnosti saduvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrec¢icama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Kompresor

Mjera¢ napunjenosti guma
Komplet adaptera (a,b,c)
Pistolj za ispuhavanje
Originalne upute za uporabu

3. Namjenska uporaba
Kompresor sluzi za stvaranje komprimiranog zra-
ka za pneumatske alata.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni¢ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.
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4. Tehnicki podaci

220-240V ~ 50 Hz

Snaga motora: ........cccceeevueeneenne. 1,1 kW S315 %
Broj okretaja u praznom hodu

N, (PUMPA) e 3450 min™
Broj okretaja u praznom hodu

Ny (MOLOF) e,

Radni tlak u barima:

I1zlazna snaga (komprimirani zrak)

Pri7 bara: ....ccoceecieeeeee e 55 litara/min
I1zlazna snaga (komprimirani zrak)

Prid bara:.....ccccoeeieenieiiienieeeeeee 83 litara/min
Intenzitet buke L, UudB:.......ccccooiiii 97
Nesigurnost K, «.ovoeeveveiiiciiiics 1,5dB
Razina zvucnog tlaka L , udB:.......cccocevae 75
Nesigurnost KpA ......................................... 1,5dB
Vrsta zastite: ......coeveviiiiiiece IP20
Tezina uredaja U Kg: ....cccoeveervenennenne. oko 6,5 kg
Klasa zaStite ........ccceveveeienieniiiiecee I/Q
Opasnost!

Buka

Vrijednosti emisije buke odredene su prema stan-
dardu EN ISO 3744.

Vrsta pogona S3 — 15 % - 10 min: S3 = isprekida-
ni pogon bez utjecaja vremena zaleta To znaci da
tijekom 10 min maks. vrijeme pogona iznosi 15 %
(1,5 min).

5. Prije pustanja u pogon

Prije priklju¢ivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.

®  Provjerite ima li na uredaju transportnih
ostecenja. Eventualne Stete odmah dojavite
transportnom poduzedu koje je dopremilo
kompresor.

Postavljanje kompresora trebalo bi se obaviti
u blizini potrosaca.

Duge vodove za zrak i el. energiju (produzni
kabeli) treba izbjegavati.

Treba koristiti suhi usisni zrak bez praSine.
Kompresor ne postavljajte u viaznim ili mo-
krim prostorijama.

Kompresor se smije koristiti samo u priklad-
nim prostorijama (dobro prozracenima, s
temperaturom okoline +5 °C do 40 °C). U
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prostoriji se ne smije nalaziti prasina, kiseline,
pare, eksplozivni ili zapaljivi plinovi.

e Kompresor je prikladan za koriStenje u suhim
prostorijama. U podrucjima u kojima se radi s
prskaju¢om vodom uporaba kompresora nije
dopustena.

e Uredaj koristite samo na &vrstoj i ravnoj po-
dlozi:

® Tijekom rada postavite kompresor na gumene
nozice na straznjoj stijenki kompresora.

® Pozor! Kod isklju¢ivanja kompresora ostatak
zraka izlazi kroz sigurnosni ventil. To je uvjeto-
vano konstrukcijom i nije greska.

6. Montaza i pustanje u rad

6.1. Mrezni priklju¢ak

Prije pustanja u pogon provjerite odgovara li na-
pon strujne mreze radnom naponu navedenom
na plocici stroja. Dugacki dovodni kao i produzni
kabeli, koluti za kabele itd. mogu uzrokovati pad
napona i sprijeciti pokretanje motora. Kod tem-
peratura nizih od +5 °C zbog teSke pokretljivosti
ugrozeno je pokretanje motora.

6.2 Sklopka za ukljuc¢ivanje/iskljuéivanje (4)
Da biste ukljugili uredaj, stavite sklopku za
ukljucivanje/iskljucivanje (4) u polozaj 1.

Da biste ga iskljudili, sklopku (4) stavite u polozaj
0.

6.3 Crijevo za komprimirani zrak s brzom
spojkom (3)

Prikljucivanje:
Gurnite nazuvicu pneumatskog alata u brzu spoj-
ku, ¢ahura ¢e automatski skociti prema naprijed.

Rastavljanje:

Povucite ¢ahuru natrag i uklonite alat. Oprez!
Kod odvajanja brze spojke spojni dio évrsto
drzite rukom kako biste izbjegli ozljedivanja
zbog povratnog trzaja crijeva.

6.4 Mjera¢ napunjenosti guma s adapterima
(sl.2)

Radni tlak u barima: 0-10

Podrugje koristenja:

Mjera¢ napunjenosti guma omogucava jednostav-
no punjenje guma. Pomocu priloZenih adaptera
gume se mogu puniti i preko drugih tipova ventila.
Manometar sluzi za prikaz tlaka u gumi. Tipkom ,,
+ “mozete povecati tlak u gumama, a tipkom ,, - “
mozete ga smanijiti.

Nemojte prekoraditi maksimalni pogonski tlak

od 10 bara (takoder prikazano na straznjoj strani
mjeraca napunjenosti guma).

Opasnost! Nakon svakog punjenja provijerite tlak
u gumi pomocu bazdarenog mjernog uredaja npr.
na benzinskoj crpki.

Opasnost! Nikada nemojte usmjeriti mlaz tlaka
prema sebi ili ostalim osobama ili Zivotinjama!
Oprez! Ako se predmeti napumpaju pod tlakom
vec¢im od preporu¢enog na njima moze nastati
Steta ili moze dodi do ozljeda osoba u blizini!

Mijera¢ napunjenosti guma ima adapter za ventile
na automobilskim gumama. Pomocu priloZenih
adaptera (a — c), moze se puniti i putem drugih
tipova ventila.

7. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!

Prije svih radova ¢i$éenja i odrzavanja izvuci-
te mrezni utikac.

Opasnost!

Pricekajte da se kompresor potpuno ohladi!
Opasnost od opekotina!

Opasnost!

Nakon uporabe iskljucite uredaj i izvucite
utikaé iz strujne mreze.

7.1 Ciéenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kucite
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
necistoca. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

® Preporucujemo da ocCistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala

-69 -

Anl_TC_AC_190_8_Kit_SPK1.indb 69

17.10.2016 14:26:12



HR/BIH

ili sredstva za iSc¢enje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

® Prije ¢iS¢enja kompresora morate odvojiti
crijevo i alate za prskanje. Kompresor se ne
smije Cistiti vodom, otapalima i sli¢nim.

7.2 Skladistenje

Opasnost!

Izvucite mrezni utikag, odzradite uredaj i sve
priklju¢ene pneumatske alate. Odlozite i spre-
mite kompresor tako da ga ne mogu Koristiti
neovladtene osobe.

Opasnost!

Kompresor ¢uvajte samo u suhoj okolini, na
mjestu nedostupnom neovlastenim osobama.
Ne prevréite ga, spremite ga samo u usprav-
nom polozaju!

7.3 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedeée podatke:

e Tip uredaja

o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajucem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

-70-

Anl_TC_AC_190_8_Kit_SPK1.indb 70 17.10.2016 14:26:12



HR/BIH

9. Moguéi uzroci kvarova

Problem

Uzrok

Rjesenje

Kompresor ne radi. | 1

. Nema napona.

. Premali mrezni napon.

. Preniska vanjska temperatura

. Motor pregrijan

1.

2.

Provijerite kabel, mrezni utikac,
osigurac i utiénicu.

Izbjegavajte predugacke produzne
kabele. Koristite produzne kabele s
dostatnim presjekom Zzice.

. Ne koristite na vanjskim temperatu-

rama nizim od +5 °C.

. Ostavite motor da se ohladi, po pot-

rebi uklonite uzrok pregrijavanja.

Kompresor radi ali
nema tlaka.

N —

. Povratni ventil propusta.
. Neispravne brtve.

. Zamijenite povratni ventil.
. Provjeriti brtve, neispravne brtve

treba zamijeniti kvalificirana osoba.

Kompresor radi, na | 1
manometru je pri-
kazan tlak, ali alati
ipak ne rade.

]

. Propustanje na spojevima crijeva.

. Propustanje na brzoj spojci.

. Provjeriti tla¢no crijevo i alate, po

potrebi ih treba zamijeniti.

. Provjeriti i po potrebi zamijeniti brzu

spojku.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Klinasti remen, filtar za zrak

Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti raun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske ploc€ice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaca. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Upozorenje - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

@

Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

>

Upozorenje na elektriéni napon

>

Upozorenje na vruce delove

>

Upozorenje! Jedinicom se upravlja daljinski i sme da se pokrene bez upozorenja.
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A Paznja!

Kod koris¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

A\ Upozorenje!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koriséenje.

Ovaj uredaj ne smeju da koriste lica (uklju€ujuci
decu) s ograni¢enim fizi€kim, osetilnim ili
psihickim osobinama ili ona bez iskustva i/ili
znanja, nego bi trebale da budu pod nadzorom
lica nadleznog za njihovu bezbednost ili od njega
dobiti uputstva za kori§éenje uredaja. Deca treba-
ju da budu pod nadzorom, kako bismo se uverili
da se ne igraju uredajem.

/\ Paznja! Prilikom koriséenja kompreso-

ra treba da se pridrzava sledeéih osnovnih
bezbednosnih mera za zastitu od elektricnog
udara, povreda i pozara. Pre no §to poc¢nete
koristiti uredaj procitajte i pridrzavajte se
ovih napomena.

* Radno podrucje drzite urednim.

Nered na radnom mestu moze da uzrokuje
nesrecu.

* Obratite paznju na uticaje okoline.

Ne izlazite kompresor kisi. Ne koristite kom-
presor u vlaznoj ili mokroj okolini. Pobrinite
se za dobro osvetljenje. Nemojte da koristite
kompresor u blizini zapaljivih te€nosti ili ga-
sova.

e Zastitite se od elektriénog udara.
Izbegavajte dodirivanje tela s uzemljenim
delovima, npr. cevima, grejacim telima,
Stednjacima il friziderima.
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Decu drzite podalje od uredaja!

Ne dozvolite da druga lica dodiruju kom-
presor ili kabl, drzite ih podalje od svog rad-
nog podrucja.

Kompresor ¢uvajte na bezbednom mestu.
Kompresor koji se ne koristi treba da se
odlozZi na suvo, zaklju¢ano mesto van dohvata
dece.

Ne preopterecujte kompresor.

U navedenom podrucju snage radicete bolje
i bezbednije.

Nosite odgovarajuéu radnu odecu.

Ne nosite Siroku odecu ili nakit. Mogli bi da
Vas zahvate gibljivi delovi. Tokom radova na
otvorenom preporu¢amo gumene rukavice i
obucu u kojoj se ne sklize. Nosite mrezicu za
dugu kosu.

Ne koristite kabl u svrhe za koje nije na-
menjen.

Ne vucite kompresor za kabl i ne koristite ga
za izvlaenje utikaca iz uti¢nice. Zastitite kabl
od vrucine, ulja i ostrih ivica.

Pazljivo negujte Vas kompresor.

Da bi se moglo dobro i bezbedno raditi,
kompresor mora da bude Cist. Pridrzavajte se
propisa o odrzavanju. Redovno kontroliSite
utika¢ i kabl i u slu¢aju da se osteti, dajte
ovlaSéenom elektriaru da ga zameni. Re-
dovno kontroliSite produzni kabl i zamenite ga
ako je ostecen.

lzvucite mrezni utikac.

Kod nekoriséenja uredaja, pre odrzavanja.

Izbegavajte pokretanje uredaja bez nad-
zora.

Proverite da li je prekidac iskljuéen kod
uklju¢ivanja uredaja u strujnu mrezu.
Produzni kabl na otvorenom

Na otvorenom koristite samo za to dozvoljen i
na odgovarajuci na¢in ozna¢en produzni kabl.
Uvek budite pazljivi.

Pazite Sta radite. Razumno zapoc¢nite s ra-
dom. Ne koristite kompresor, ako niste kon-
centrisani.

Proverite postoje li na kompresoru even-
tuelna ostecéenja.

Pre daljnje upotrebe kompresora mora se
pazljivo proveriti funkcionisu li zastitne napra-
ve ili neznatno oSteceni delovi besprekorno

i namenski. Proverite funkcioniu li propisno
pokretni delovi i ne zapinju li odnosno jesu li
osteceni. Sve delove morate ta¢no da monti-
rate, kako bi se zagarantovao bezbedan rad
uredaja. Ostecene zastitne naprave i delove
mora struéno da popravi ili zameni ovlaséeni
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servis, sem ako u uputstvima za upotrebu nije
drukcije navedeno. Osteéen prekidac¢ neka
zameni servisna sluzba. Ne koristite alate kod
kojih prekida¢ ne moze da se ukljuci i iskljuci.

* Paznja!
Za VaSu sopstvenu bezbednost koristite
samo pribor i dodatne uredaje koji su navede-
ni u uputstvima za upotrebu ili ih je preporucio
i naveo proizvodag alata. Koris¢enje
drugadijeg alata ili pribora od onog koji se
preporuca u uputstvima za upotrebu ili kata-
logu moze za Vas da predstavlja opasnost od
ozledivanja.

* Popravke sme da izvodi samo elektricar.
Popravke sme da obavlja samo elektri¢ar
tako da koristi originalne rezervne delove; u

protivnom moze doéi do nesrecée po korisnika.

°* Buka
Kod rada s kompresorom nosite zastitu za
sluh.

e Zamena prikljuénog kabla
Ako je prikljuéni kabl oStec¢en, mora da ga
zameni proizvodac ili elektriar kako bi se
izbegle opasnosti.

Bezbednosne napomene za rad s komprimo-

vanim vazduhom i pisStoljima za izduvavanje

e Kompresor i vodovi za vreme rada postizu
visoke temperature. Dodirivanjem mozete da
se opecete.

® Gasovii pare koje kompresor usisava ne
smeju da sadrzavaju primese koje bi u kom-
presoru mogle da prouzro€e pozar ili eksplo-
ziju.

® Prilikom odvajanja spojke spojni deo creva
¢vrsto drzite rukom, kako biste izbegli ozlede
zbog povratnog trzaja creva.

e Kod rada s pistoljem za izduvavanje nosite
zastitne naoc€ari. Zbog stranih tela i delova
koji izletaju izduvavanjem mogu lako da
nastanu povrede.

® Pistoljem za izduvavanje ne duvajte u lica ili
odecu na telu.

Bezbednosne napomene kod prskanja farbe

® Ne radite s lakovima ili rastvorima koja imaju
tacku paljenja ispod 55° C.

® Ne zagrevajte lakove i rastvore.

e Ako radite s te€nostima opasnim po zdravlje,
zastitite se napravama s filterom (gasmaske).
Takode obratite paznju na podatke o merama
zastite koje je naveo proizvodag takvih tvari.

e  Obratite paznju na podatke i oznake odredbe
0 opasnim tvarima navedene na omotima
materijala s kojima cete raditi. Po potrebi se

pobrinite za dodatne mere zastite, tako da
nosite odgovarajucu odecéu i maske.

e Zavreme prskanja kao i u radnoj prostoriji
ne sme da se pusi. Isparenja farbe su takode
lako zapaljiva.

® Mesta sa vatrom, otvorenim svetlom ili
masine koje stvaraju iskre ne smeju da budu
u blizini odnosno da se koriste.

e Uradnoj prostoriji ne smete da drzite hranu i
pi¢e i da ih konzumirate. Isparenja farbe su
Stetna.

* Radna prostorija mora biti ve¢a od 30 m? i
mora biti zagarantovano dovoljno strujanje
vazduha kod prskanja i suSenja. Ne prskajte
protiv vetra. U principu kod prskanja zapal-
jivih ili opasnih prskajucih materijala obratite
paznju na odredbe lokalne milicijske ustano-
ve.

® Nemojte da radite s medijumima kao Sto su
testbenzin, butil-alkohol i metilen-hlorid u
spoju sa PVC-crevom pod pritiskom (umanjen
vek trajanja).

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-3)

1. Kudiste

2. Pretinac za pribor

3. Crevo za komprimovani vazduh s brzom spoj-
kom

Prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje

Rucka za transport

Mera¢ napumpanosti guma

Pistolj za izduvavanje

Nooas

a-c Set adaptera

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predocite i vaze¢u potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

® Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.

® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

e PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
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bora ima transprotnih oStecenja.
Po mogucnosti saCuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Paznja!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
mal! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Kompresor

Mera¢ napumpanosti guma

Set adaptera (a,b,c)

Pistolj za izduvavanje
Originalna uputstva za upotrebu

3. Namensko koriséenje
Kompresor sluzi za stvaranje komprimovanog
vazduha za pneumatske alate.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.
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4. Tehnicki podaci

220-240V ~ 50 Hz

Snaga motora: ........cccceeevueeneenne. 1,1 kW S315 %
Broj obrtaja u praznom hodu

N, (PUMPA) e 3450 min™
Broj obrtaja u praznom hodu

Ny (MOLOF) e,

Radni pritisak u barima: ...

I1zlazna snaga (komprimovani vazduh)
NA 7 DAra: . .coooieeiieiieeeeeeee e 55 litara/min

I1zlazna snaga (komprimovani vazduh)

83 litara/min
Intenzitet zvuka L, u dB
Nesigurnost K,

Nivo zvuénog pritiska LpA udB: . 75
Nesigurnost KpA . 1,5dB
Vrsta zastite: ....ooeeiieiiii e IP20
Tezina uredaja U Kg: ...ccccoveereverieeinnn. cirka 6,5 kg
Klasa zaStite ........cceoeereeiereeereee e I/a
Buka

Vrednosti emisije buke utvrdene su prema stan-
dardu EN I1SO 3744.

Vrsta pogona S3 — 15 % - 10 min: S3 = prekidni
rad bez uticaja postupka pokretanja. To znaci da
za vreme od 10 min. maksimalno vreme pogona
iznosi 15 % (1,5 min.).

5. Pre pustanja u pogon

Pre priklju€ivanja proverite da li podaci na tablici s
oznakom tipa odgovaraju podacima o mrezi.

®  Proverite uredaj na transportna ostecenja.
Eventualne Stete odmah dojavite transport-
nom preduzedu koje je dopremilo kompresor.
Postavljanje kompresora trebalo bi se obaviti
u blizini potrosaca.

Duge vodove za vazduh i el. energiju
(produzni kablovi) treba izbegavati.

Treba koristiti suv usisni vazduh bez prasine.
Kompresor ne postavljajte u vlaznim ili mo-
krim prostorijama.

Kompresor sme da se koristi samo u
odgovarajucim prostorijama (dobro provetre-
nim, sa temp. okoline +5 °C do 40 °C). U
prostoriji se ne sme nalaziti prasina, kiseline,
pare, eksplozivni ili zapaljivi gasovi.

-78 -

17.10.2016

14:26:12



o Kompresor je podesan za koriséenje u suvim
prostorijama. U podrucjima u kojima se radi s
prskaju¢om vodom upotreba kompresora nije
dozvoljena.

® Uredaj koristite samo na &vrstoj i ravnoj po-
dlozi.

e Zavreme rada postavite kompresor na gume-
ne nozice na zadnjem zidu kompresora.

® Paznja! Kod isklju¢ivanja kompresora ostatak
vazduha izlazi kroz sigurnosni ventil. To je us-
lovljeno konstrukcijom i ne predstavlja gresku.

6. Montaza i pustanje u pogon

6.1. Mrezni priklju¢ak

Pre pustanja u pogon proverite da li napon strujne
mreze odgovara radnom naponu navedenom na
plocici masine. Dugacki dovodni kao i produzni
kablovi, dobosi za kablove itd. mogu da prouzroce
pad napona i spre¢e pokretanje motora. Kod tem-
peratura nizih od +5 °C zbog teSke pokretljivosti
ugrozeno je pokretanje motora.

6.2 Prekida¢ za ukljuéivanje/iskljucivanje (4)
Da biste ukljugili uredaj stavite prekida¢ za
ukljugivanje/iskljucivanje (4) u polozaj 1.

U cilju iskljuivanja stavite prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje (4) u polozaj 0.

6.3 Crevo za komprimovani vazduh s brzom
spojkom (3)

Prikljuéivanje:

Gurnite nazuvicu creva pneumatskog alata u brzu
spojnicu, ¢aura ¢e automatski da sko€i prema
napred.

Rastavljanje:

Povucite ¢auru nazad i uklonite alat. Paznja! Kod
razdvajanja brze spojke spojni deo ¢vrsto
drzite rukom kako biste izbegli povrede zbog
povratnog trzaja creva.

6.4 Mera¢ napunjenosti guma s adapterima
(sl.2)

Radni pritisak u barima: 0-10

Podruéje koriSéenja:

Merag pritiska omogucuje jednostavno punjenje
guma. Pomocu prilozenih adaptera mogu se puni-
ti i putem drugih tipova ventila.

Manometar sluzi za prikaz pritiska u gumi. Taste-
rom ,, + “ mozete povecavati pritisak u gumama, a
tasterom ,, - “ mozete ga smanjivati.

Nemoijte da prekoracite maksimalni radni pritisak
od 10 bara (takode prikazano na zadnjoj strani
meraca napunjenosti guma).

Opasnost! Nakon svakog pumpanja proverite
pomocu bazdarenog mernog uredaja podeSen
pritisak u gumi, npr. na benzinskoj pumpi.
Opasnost! Nikada nemojte da usmeravate

mlaz pod pritiskom prema sebi, ostalim licima ili
Zivotinjama!

Oprez! Ako se predmeti napumpaju pod pri-
tiskom vecim od preporu¢enog, moze nastati
Steta na predmetima ili povrede lica koja se nala-
ze u blizini!

Mera¢ napunjenosti guma ima adapter za ventile
na automobilskim gumama. Pomocu priloZenih
adaptera (a — c), moze se puniti i putem drugih
tipova ventila.
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7. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

A Paznja!

Pre svih radova ¢iS¢enja i odrzavanja izvucite
mrezni utikac.

A Paznja!

Sacekajte da se kompresor potpuno ohladi!
Opasnost od opekotina!

A Paznja!

Nakon kori$éenja iskljucite uredaj i izvucite
mrezni utikac.

7.1 Ciséenje

® Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje o€istite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

® Preporu¢amo da uredaj oCistite odmah nakon
svakog korisc¢enja.

® Uredaj redovno Cistite vlaznom krpomi s
malo mekog sapuna. Nemoijte koristiti otapala
i sredstva za €iS¢enije; oni bi mogli oStetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢nog udara.

® Pre ¢iS¢enja kompresora morate odvojiti
crevo i alate za prskanje. Kompresor se ne
sme Cistiti vodom, rastvorima i sli¢nim.

7.2 Cuvanje

A Paznja!

Izvucite mrezni utikac, ispustite vazduh iz uredaja
i svih priklju¢enih pneumatskih alata. OdlozZite i
spremite kompresor tako da ga ne mogu koristiti
neovladcéena lica.

A Paznja!

Kompresor ¢uvajte samo u suvoj okolini,

na mestu koje je nedostupno neovlaséenim
licima. Ne prevrcite ga, spremite ga samo u
vertikalnom polozaju!
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7.3 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

® Identifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.
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9. Moguéi uzroci kvarova

pritisak.

Problem Uzrok Resenje
Kompresor ne radi 1. Nema mreznog napona 1. Proverite kabl, utika¢, osigurac i
uti€nicu
2. Mrezni napon je prenizak 2. Izbegavajte predugacak
produzni kabl. Koristite produzni
kabl s dovoljnim presekom zica.
3. Preniska spoljasnja temperatura 3. Ne koristiti na spoljasnjim
temperaturama nizim od +5° C.
4. Motor pregrejan 4. Pustite da se motor ohladi,
odstranite uzrok pregrejavanja.
Kompresor radi, ali | 1. Povratni ventil ne zaptiva 1. Zamenite povratni ventil
se ne uspostavlja 2. Istro8ene zaptivke. 2. Proverite zaptivke, neispravne

zaptivke mora da zameni stru¢na
radionica

Kompresor radi, pri- | 1
tisak je pokazan na
manometru, ali alati
ne rade.

\®]

. Spojna creva ne zaptivaju.

. Brza spojka ne zaptiva.

2.

. Proverite crevo komprimovanog

vazduha i alate, eventualno ga
zamenite.

Proverite brzu spojku, po potrebi
je zamenite.
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RS

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje viasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanije ili umnoZzavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen

-82-
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuéi delovi* Klinasti kais, vazdusni filter

Potro$ni materijal/ potro$ni delovi*

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zZele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koiji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji neée realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori§¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identiénom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u ureda;j
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka moguc¢nosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.

-84-
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(074

B

Varovani - Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze

@

Noste ochranu sluchu. Plsobeni hluku miize zpUsobit ztratu sluchu.

>

Varovani pred elektrickym napétim

>

Varovani pred horkymi dily

>

Varovani! Jednotka je fizena dalkové a mlze se spustit bez varovani

-85-
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A\ Pozor!

Pfi pouzivani pfistroju musi byt dodrzovana urcita
bezpecénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpe¢nostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpecnostni pokyny

A Varovani!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecnostni
pokyny a instrukce si uloZte pro budouci
pouziti.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho obsluho-
valy osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo du$evnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti a/nebo s nedostatkem
znalosti, leda Ze by byly pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo od ni
obdrzely pokyny, jak pfistroj pouzivat.

Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zaruc€eno, ze si nebudou s pfistrojem hrat.

/\ Pozor! P¥i pouziti tohoto kompresoru je
tireba na ochranu proti tideru elektrickym
proudem, nebezpeci Urazu a pozaru dbat
nasledujicich bezpecénostnich opatieni.
Prectéte si a dbejte téchto pokynu, jesté nez
zacnete pfristroj pouzivat.

e Udrzujte Vase pracovisté v poradku
Neporadek na pracovisti pfedstavuje
nebezpedi Urazu.

® Zohlednéte vlivy prostredi
Nevystavujte kompresor desti. Nepouzivejte
kompresor ve vihkém nebo mokrém prostiedi.
Nebezpedi uderu elektrickym proudem!
Postarejte se o dobré osvétleni. Nepouzivejte
kompresor v blizkosti hoflavych kapalin nebo
plynt. Nebezpeci vybuchu!

® Chrante se pfed uderem elektrickym
proudem

-86 -
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Vyhybejte se télesnému kontaktu s
uzemnénymi ¢astmi nap¥. rourami, topnymi
télesy, sporaky, ledniCkami.

Nepoustéjte do blizkosti déti!

Nenechte jiné osoby dotykat se kom-
presoru nebo kabelu, nepoustéjte je na své
pracovisté.

Kompresor bezpeé¢né ulozte
Nepouzivany kompresor musi byt ulozen na
suchém, uzaméeném misté a mimo dosah
déti.

Nepretézujte Vas kompresor.

Lépe a bezpec€néji se pracuje v uvedeném
rozsahu vykonu.

Noste vhodné pracovni oble¢eni
Nenoste Siroké oble¢eni nebo Sperky. Mohly
by byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi. Pfi
préci ve volném prostranstvi jsou vhodné
gumoveé rukavice a pevna neklouzava obuv. V
pfipadé dlouhych vlasl noste vlasovou sitku.
Nebezpedi zranéni!

Nepouzivejte kabel na ucely, pro které
neni uréen

Nenoste kompresor za kabel a nepouzivejte
ho na vytazeni zastrky ze zasuvky. Chrarite
kabel pfed horkem, olejem a ostrymi hranami.
Kabel/zastréky mohou byt poskozeny.
Peclivé oSetfujte Vas kompresor
Udrzujte Vas kompresor Cisty, abyste moh-
li dobfe a bezpeéné pracovat. Dodrzujte
predpisy pro udrzbu. Pravidelné kontrolujte
zastréku a kabel a v pfipadé poskozeni je
nechte obnovit autorizovanym odbornikem.
Pravidelné kontrolujte prodluzovaci kabely a
poskozené nahradte.

Vytahnéte zastrcku ze zasuvky

P¥i delSim nepouzivani a pfed udrzbou.
Vyhybejte se nechténému nabéhu

Pfi pfipojovani na sit se presvédcte, zZe je
vypina¢ vypnut.

Prodluzovaci kabel ve volném prostranst-
vi

Ve volném prostranstvi pouzivejte pouze

pro to schvalené a pfislusné oznacené
prodluzovaci kabely.

Bud'te stale pozorni

Pozorujte svoji praci. Pracujte rozumné.
Nepouzivejte kompresor, kdyZ jste nekoncen-
trovani.

Kontrolujte Vas kompresor, zda neni
poskozen

Pred dalSim pouzitim kompresoru musi byt
peclivé prekontrolovana bezvadna a fadna
funkce ochrannych zafizeni nebo lehce
poskozenych ¢asti. Pfekontrolujte, zda je

17.10.2016 14:26:12



v poradku bezvadna funkce pohyblivych
dild, jestli neuvazly nebo jestli nejsou dily
poskozeny. V8echny dily musi byt spravné
namontovany, aby byla zajisténa bezpecnost
pfistroje. PoSkozena ochranna zafizeni a dily
musi byt odborné opraveny nebo vyménény
v dilné zékaznického servisu, pokud neni v
néavodu k obsluze uvedeno jinak. PoSkozené
vypina¢e musi byt nahrazeny v dilné zékaz-
nického servisu. Nepouzivejte pfistroje, u
kterych nelze za- a vypnout vypinag.

Pozor!

Z diivodl vlastni bezpecnosti pouzivejte
pouze pfisluSenstvi nebo pfidavné pfistroje,
které jsou uvedeny v navodu k obsluze nebo
byly vyrobcem doporu¢eny nebo uvedeny.
Pouzivani jinych pfidavnych pfistroji nebo
pfisluSenstvi, které nejsou doporuceny v na-
vodu k obsluze nebo katalogu, miize pro Véas
osobné znamenat nebezpedi zranéni.
Opravy pouze odbornym elektrikarem
Opravy smi provadét pouze odborny
elektrikar; v jiném pfipadé nelze vylougit
Urazy provozovatele.

Hluk

Pfi pouzivani kompresoru nosit ochranu slu-
chu.

Vyména napajeciho vedeni

Pokud je poskozeno napajeci vedeni, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo odbornym
elektrikafem, aby se zabranilo ohrozenim.
Nebezpedi uderl elektrickym proudem!
Husténi pneumatik

Kontrolujte tlak v pneumatikach
bezprostfedné po naplnéni vhodnym mano-
metrem, napt. na ¢erpaci stanici.

Pojizdné kompresory ve stavenistnim
provozu

Dbejte na to, aby byly vSechny hadice a
armatury vhodné pro nejvyssi pfipustny pra-
covni tlak kompresoru.

Misto instalace

Postavte kompresor pouze na rovnou plochu.
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Bezpecénostni pokyny pro praci se stlaéenym
vzduchem a vyfukovacimi pistolemi

Cerpadlo kompresoru a vedeni dosahuji pfi
provozu vysokych teplot. Kontakt s nimi vede
k popaleni.

Vzduch nasavany kompresorem je tfeba
udrzovat bez pfimési, které by mohly vést v
Cerpadle kompresoru k pozaru nebo vybuchu.
P¥i uvolfiovani hadicové spojky drzte spojo-
vaci dil hadice pevné rukou. Tim zabranite
zranénim zplGsobenym vymrténim hadice.
P¥i pracich s vyfukovaci pistoli nosit ochranné
bryle. Cizimi télesy a odfouklymi ¢astmi mo-
hou byt lehce zplsobena zranéni.

Vyfukovaci hadici nefoukat na Zadné osoby
nebo necistit obleceni na téle. Nebezpedi
zranéni!

Bezpecnostni pokyny pfi stfikani barvy
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Nezpracovavat zadné laky nebo rozpoustédla
s bodem vzplanuti niz§im nez 55° C.
Nebezpedi vybuchu!

Laky a rozpoustédla nezahfivat. Nebezpedi
vybuchu!

Pokud jsou zpracovavany zdravi Skodlivé
kapaliny, jsou k ochrané potfeba filtracni
pristroje (obli¢ejové masky). Dodrzujte také
Udaje k ochrannym opatfenim vyrobc téchto
latek.

Je tfeba dodrzovat udaje a znaceni nafizeni
0 nebezpecénych latkach uvedené na obalech
zpracovavanych materialQ. V pfipadé potfeby
je tfeba ucinit dodate¢na ochranna opatteni,
predevsim nosit vhodny odév a ochranné
masky.

Béhem stfikani a také v pracovni mistnosti se
nesmi koufit. Nebezpeci vybuchu! Také vypa-
ry barev jsou lehce zapalné.

Topenisté, oteviené svétlo nebo jiskfici stroje
se nesmi vyskytovat resp. byt provozovany.
Jidlo a népoje neskladovat nebo nekonzumo-
vat v pracovni mistnosti. Vypary barev jsou
zdravi $kodlivé.

Pracovni mistnost musi byt vétsi nez 30 m?

a musi byt zaru¢ena dostate¢na vymeéna
vzduchu pfi stfikani a zasychani. Nestfikat
proti vétru. Pfi stfikani zapalnych resp.
nebezpecénych tekutych materialt zasadné
dodrzovat nafizeni mistnich policejnich ufadi.
Nezpracovavejte ve spojeni s tlakovou hadici
z PVC zadna média jako je lakovy benzin,
butanol a dichlormetan.

Tato média mohou znicit tlakovou hadici.
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2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-3)
1. Kryt

Prihradka na pfislusenstvi

Hadice stlaceného vzduchu s rychlospojkou
Za-/vypinaé

Prepravni rukojet

Hustilka pneumatik s manometrem
Vyfukovaci pistole

NoarwN:

a-c Sada adaptérd

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dild se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnu po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

® Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

© Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Pozor!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Kompresor

Hustilka pneumatik s manometrem
Sada adaptért (a,b,c)

Vyfukovaci pistole

Originalni navod k obsluze
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3. Pouziti podle ucelu uréeni

Kompresor slouzi k vyrobé stlaceného vzduchu
pro nastroje provozované se stlatenym vz-
duchem.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici
pouziti, neodpovidéa pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Sitova pfipojka:.... 220-240V ~ 50 Hz
Vykon motoru: ........ccecceeveeeinennen. 1,1 KW S3 15%
VolnobéZné otacky n, (Cerpadio) ......... 3450 min™
VolnobéZné otacky n, (motor) ........... 15000 min™
Provozni tlak v barech:..........cccccoevvicernnen. max. 8
Teor. saci vykon I/min.: .......cccocveieiieeninene 190
Odevzdany vykon (stlac¢eny vzduch)

pfi 7 barech: .....ccoevvviiiiiiiieccee, 55 litrd/min
Odevzdany vykon (stlac¢eny vzduch)

pfid barech:......ccccoviiiiinciiiiieicee, 83 litrd/min
Hladina akustickeého vykonu L, vdB: ............. 97
Nejistota K, «oovevvreeiniiiiiciicics 1,5dB
Hladina akustického tlaku L , v dB................... 75
Nejistota KpA .............................................. 1,5dB
Druh ochrany: ........ccooeeeiiiieeiieee e IP 20
Hmotnost pfistroje v kg: ... ....cca6,5kg
THda OChIANY ....ccveveeeeee e /&l
Hluk

Hodnoty emise hluku zméfeny podle normy EN
1ISO 3744.

Druh provozu S3 - 15% - 10 min: S3 =
prerusovany chod bez vlivu rozbéhu. Toto zna-
mena, Ze v rozmezi 10 minut ¢ini max. doba pro-
vozu 15% (1,5 min).
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5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed pfipojenim se pfesvédéte, zda udaje na ty-
povém Stitku souhlasi s udaji sité.

®  Zkontrolujte pfistroj, zda nebyl pfi pfepravé
poskozen. Eventualni poskozeni ihned nahla-
sit pfepravni firmé, ktera kompresor dodala.
Instalace kompresoru by méla byt provedena
v blizkosti spottebice.

Vyhnéte se dlouhym vzduchovym a
pfivodnim vedenim (prodluzovaci kabel).

Kompresor neumistovat ve vihké nebo mokré
mistnosti.

Kompresor smi byt provozovan pouze ve
vhodnych mistnostech (dobfe vétrané, teplo-
ta okoli +5°C az 40°C). V mistnosti nesmi byt
zadné prachy, kyseliny, vypary, vybusné nebo
zapalné plyny.

Kompresor je vhodny k pouZziti v suchych
mistnostech. V oblastech, ve kterych se pra-

Dbéat na suchy a bezprasny nasavany vzduch.

cuje se stfikajici vodou, neni pouziti pfipustné.

Pfistroj provozujte pouze na pevném, rovném
podkladu.

Béhem provozu polozte kompresor na gumo-
vé botky na zadni strané kompresoru.

Pozor! Pii vypnuti kompresoru se pfebyte¢ny
vzduch uvolni na pojistném ventilu. To neni
chyba, ale vyplyva to z konstrukce pfistroje.

6. Montaz a uvedeni do provozu

6.1. Pfipojeni na sit

Pfed uvedenim do provozu dbejte na to, aby
sitové napéti souhlasilo s provoznim napétim
uvedenym ve vykonovém listu pfistroje. Dlouha
pfivodni vedeni, jako téz prodlouzeni, kabelové
bubny atd. zplsobuji pokles napéti a mohou
zabranit nabéhnuti motoru. Pfi nizkych teplotach
pod +5 °C je nabéhnuti motoru ohroZeno tézkym
chodem.

6.2 Za-/vypinac (4)
Na zapnuti nastavte za-/vypinac (4) do polohy 1.
Na vypnuti nastavte za-/vypinaé (4) do polohy 0.
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6.3 Hadice stlaceného vzduchu s rychlospo-
jkou (3)

Pripojeni:

Na nipl Vadeho pneumatického naradi nasurite
rychlospojku, pouzdro automaticky skoc€i
dopredu.

Odpojeni:

Stahnéte pouzdro zpét a odstrante naradi. Pozor!
PFi uvoliovani rychlospojky drzet spojovaci
dil hadice pevné rukou, aby se zabranilo
zranénim zplisobenym vymrs§ténim hadice.

6.4 Hustilka pneumatik s adaptéry
(obr. 2)

Pracovni tlak v barech: 0-10

Oblast pouziti:

Hustilka pneumatik s manometrem umoznuije jed-
noduché husténi pneumatik. Pomoci pfilozenych
adaptérl je mozné plnit také jiné typy ventilu.
Manometr slouzi ke zobrazeni tlaku v pneumati-
kach. Tlagitkem ,, + “ Ize tlak v pneumatice zvysit,
tladitkem ,, - “ I1ze tlak v pneumatice snizit.
Neprekracujte maximalni provozni tlak 10 barl (je
také uveden na zadni strané hustilky pneumatik s
manometrem).

Nebezpedi! Po kazdém nahusténi zkontrolujte
nastaveny tlak v pneumatikach pomoci kalibrova-
ného méficiho pfistroje, napf. na €erpaci stanici.
Nebezpedi! Nikdy nesméfujte proud tryskajiciho
vzduchu na sebe, na jiné osoby nebo na zvifata!
Pozor! Nafukovani predmétd tlakem vy$Sim nez
doporuéenym muze zpusobit hmotné $kody nebo
zranéni osob nachazejicich se v blizkosti!

Hustilka pneumatik s manometrem je vybavena
ventilovym adaptérem pro ventily automobilovych
pneumatik. Pomoci pfiloZzenych adaptérd (a - c)
mohou byt naplnény také jiné typy ventild.

-89-
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7. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dila

A\ Pozor!

Pred vSemi ¢isticimi a udrzbovymi pracemi
vytahnéte sitovou zastrcku.

A\ Pozor!

Pockejte, az se kompresor tplné ochladi!
Nebezpeci popaleni!

A\ Pozor!

Po pouziti pristroj vzdy vypnéte a vytahnéte
sifovou zastréku.

7.1 Cisténi

e Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Ofiete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlatenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

Doporuc¢ujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem

a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédia; tyto

by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.
Hadice a stfikaci nastroje musi byt pred
Cisténim z kompresoru odstranény. Kom-
presor nesmi byt ¢istén pomoci vody,
rozpoustédel, apod.

7.2 Ulozeni

A\ Pozor!

Vytahnéte sitovou zastréku, odvzdusnéte pfistroj
a vSechny pfipojené pneumatické nastroje. Kom-
presor odstavte tak, aby nemohl byt uveden do
provozu nepovolenymi osobami.

A\ Pozor!

Kompresor skladovat pouze v suchém a pro ne-
povolané osoby nepfistupném okoli. Nenaklanét,
skladovat pouze ve svislé poloze!
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7.3 Objednani nahradnich dila:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

° Typ pfistroje

Cislo artiklu ptistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mGze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takoveé sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

-90-
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9. Mozné pri€iny vypadku

Problém PFi¢ina Reseni
Kompresor nebézi. | 1. Neni k dispozici sitové napéti. 1. Prekontrolovat kabel, sitovou
zastréku, pojistku a zasuvku.
2. Moc nizké sitové napéti. 2.Vyhybat se pouziti moc dlouhych

prodluzovacich kabel(. PouZivat
prodluzovaci kabely s dostate¢nym
prarezem Zily.

3. Moc nizka vnéjsi teplota. 3. Neprovozovat pfi vnéjsi teploté nizsi
nez +5 °C.
4. Pfehfaty motor. 4. Motor nechat ochladit, event. od-
stranit pfi¢inu pfehrati.
Kompresor bézi, 1. Netésny zpétny ventil. 1. Vyménit zpétny ventil.
ovSem neni k dispo- | 2. Zni¢ena tésnéni. 2. Tésnéni prekontrolovat, zni¢ena
zici tlak. tésnéni nechat vyménit v odborném
servisu.
Kompresor bézi, na | 1. Netésné hadicové spojeni. 1. Pfekontrolovat hadici stlaéeného
manometru je uka- vzduchu a nastroje, event. vymeénit.
zovan tlak, ovsem 2. Netésna rychlospojka. 2. Prekontrolovat rychlospojku, event.
néstroje nebézi. vymenit.
-91-
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(074

Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny

-92-
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily* Klinovy femen, vzduchovy filtr

Spotiebni material/spotfebni dily*
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfisluSnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.

-93-
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového §titku, jsou ze zaruéniho plnéni vylou¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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SK

B

Vystraha - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

@

Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

>

Vystraha pred elektrickym napéatim

>

Vystraha pred horucimi dielmi

>

Vystraha! Jednotka je riadena dialkovo a méze sa rozbehnut bez predchadzajliceho varovania

-95-
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A\ Pozor!
Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislu§né bezpecnostné opatrenia, aby bolo

mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym

Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-

vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne

ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, ze

budete pristroj pozi¢iavat tretim osobam, prosim

odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
ziadne rucenie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecnostné pokyny

A\ vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uraz elektrickym prudom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpecnostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho mohli
pouzivat osoby (vratane deti) s obmedzeny-

mi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby s nedostatoénymi
skusenostami a/alebo nedostatoénymi
vedomostami, také pouzivanie je mozné len

v tom pripade, ak budu pod dozorom osoby
zodpovednej za ich bezpeénost alebo ak boli
zaskolené o pouzivani pristroja. Deti by mali byt

pod dozorom, aby bolo mozné zabezpecit, ze sa

nebudu s pristrojom hrat.

/\ Pozor! Pri pouziti tohto kompresora je
potrebné kvoli ochrane pred elektrickym
urazom, nebezpeéenstvom zranenia a

nebezpeéenstvom vzniku poziaru, dodrziavat

nasledovné zakladné bezpecnostné opat-
renia. Pred pouzivanim tohto pristroja si
precitajte a dodrziavajte tieto pokyny.

e Udrzujte vase pracovisko vzdy v ¢istom
stave
Neporiadok na pracovisku spésobuje
nebezpecéenstvo Urazu.

® Zohladnite vplyvy okolitého prostredia

Nevystavujte kompresor dazd'u. Nepouzivajte

kompresor vo vihkom alebo mokrom
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prostredi. Nebezpecenstvo elektrického
uderu! Postarajte sa o dobré osvetlenie.
NepouZzivajte kompresor v blizkosti horlavych
tekutin alebo plynov. Nebezpecenstvo vybu-
chu!

Chrante sa pred elektrickym iderom
Zabrante telesnému dotyku s uzemnenymi
predmetmi, ako napriklad potrubnymi rarami,
radiatormi, pecami, chladnickami.

Zabrarnte pristupu detom!

Nedovolte inym osobam dotykat sa kom-
presora alebo kablu pocas prace, zabrante im
vstupu do vasej pracovnej oblasti.
Uschovajte vas kompresor na bezpeénom
mieste

Nepouzivany kompresor musi byt uskladneny
v suchej, uzatvorenej miestnosti a mimo do-
sahu deti.

Nepretazujte vas kompresor

Praca je dokladnejSia a bezpecnejsia v
rozmedzi uvedeného vykonu pristroja.

Noste vhodny pracovny odev

Nenoste Siroky odev alebo Sperky. Mézu

byt totiz zachytené pohyblivymi suciastkami
pristroja. Pri pracach vonku sa odporucaju
gumené rukavice a protiSmykova pevna obuv.
Ak mate dIhé vlasy, pouzivajte sietku na vlasy.
Nebezpecenstvo poranenia!

Nepouzivajte kabel na iné ucely

Netahajte kompresor za elektricky kabel a
nepouzivajte kabel tak, aby ste nim vytiahli
zastréku zo zasuvky. Chrarnite elektricky kabel
pred teplom, olejom a ostrymi hranami. K&-
bel/zastréka sa mézu poskodit.

Dékladne oSetrujte vas kompresor
Udrzuijte vas kompresor vzdy Cisty, aby

ste mohli pracovat dokladne a bezpecéne.
Dodrziavajte predpisy pre udrzbu. Pravidelne
kontrolujte zastr¢ku a kabel, a pri eventual-
nom poskodeni ich nechajte vymenit autori-
zovanym odbornikom. Pravidelne kontrolujte
predlzovaci kébel a nahrad'te kéble, ktoré su
poskodené.

Vytiahnite elektricky kabel zo siete

Pokial pristroj nepouzivate a pred udrzbou.
Zabrante samovolnému rozbehnutiu
pristroja

Presvedcite sa o tom, Ze je spinag pri pripojke
na elektricku siet vypnuty.

Predlzovaci kabel vo vonkajSom prostredi
Pri praci vonku pouzivajte len také
predizovacie kable, ktoré su na to uréené a su
aj prislusne oznacené.

Bud'te vzdy pozorny

Pozorujte vzdy Vasu pracu. Postupujte vzdy
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rozumne. NepouZzivajte kompresor vtedy, ked'
sa na pracu nemézete koncentrovat.
Skontrolujte vas kompresor, ¢i nie je
poskodeny

Pred d'alSim pouzivanim kompresora starost-
livo skontrolujte, &i st ochranné zariadenia
alebo 'ahko poskodené suciastky stale

v nalezitom funkénom stave podla pred-
pisov. Skontrolujte, ¢i je funkcia vsetkych
pohyblivych dielov pristroja v poriadku,

t.j. ¢i nedochéadza k ich blokovaniu alebo

nie st poskodené. VSetky diely musia byt
spravne namontované, aby sa zabezpedila
bezpecnost pristroja. PoSkodené ochranné
zariadenia a suciastky musia byt odborne
opravené alebo vymenené v zakaznickom
servise, pokial nie je v navode na obsluhu
uvedené inak. Poskodené spinac¢e musia byt
nahradené v zakaznickom servise.V Ziadnom
pripade nepouzivajte pristroje, ak na nich nie
je mozné vypnut a zapnut ich vypinac.
Pozor!

Pouzivajte kvoli vadej vlastnej bezpeénosti
vzdy len prisludenstvo a pridavné zariadenia,
ktoré su uvedené v navode na obsluhu alebo
su odporucané resp. uvadzané vyrobcom
pristroja. Pouzitie obrabacich néstrojov alebo
prisludenstva, ktoré nie su uvedené v navo-
de na obsluhu alebo v katalégu, méze pre
vas osobne znamenat vznik eventualneho
nebezpecéenstva zranenia

Opravy iba odbornym elektrikarom
Opravy smie vykonavat len odborny elektri-
kar, v opaénom pripade méoze dojst k razom
obsluhujucich osbb.

Hluk

Pri pouzivani kompresora pouzivat ochranu
sluchu.

Vymena pripojného vedenia

V pripade poskodenia pripojného vedenia
sa musi vymenit vyrobcom alebo odbornym
elektrikarom, aby sa zabranilo rizikam.
Nebezpecenstvo elektrického uderu!
Plnenie pneumatik

Skontrolujte tlak pneumatik bezprostredne
po naplneni pomocou vhodného tlakomeru,
napr. na ¢erpacej stanici.

Pojazdné kompresory v prevadzke na
stavbach

Dbaijte nato, aby boli vSetky hadice a armatu-
ry vhodné pre najvyssi pripustny pracovny
tlak kompresoru.

Miesto postavenia

Postavte kompresor len na rovnu plochu.
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Bezpeénostné pokyny pre pracu so

stlaéenym vzduchom a vyfukovacimi

pistolami

e Hustiaca pumpa a vedenia dosahuju poc¢as
prevadzky vysoké teploty. Kontakt moze viest
k popaleniam.

® Vzduch nasavany kompresorom nesmie
obsahovat primesi, ktoré by mohli v hustiacej
pumpe viest k vzniku poziarov alebo explézii.

e Priuvol'fiovani hadicovej spojky pevne drzte
rukou spojkovy diel hadice. Takto zabranite
pripadnému zraneniu spatnym uderom hadi-
ce.

®  Pripraci s vyfukovacou pistolou pouzivat
ochranné okuliare. Cudzimi telesami a od-
fuknutymi ¢astami je lahko mozné sposobit
pripadné zranenia.

® Vyfukovacou pistolou nesmerovat prad
vzduchu na osoby alebo na odev na tele.
Nebezpecenstvo poranenial

Bezpecénostné pokyny pri striekani farby

® Nespracovavajte nikdy laky alebo riedid-
|4 s bodom vzplanutia nizsim ako 55° C.
Nebezpecenstvo vybuchu!

® Laky ariedidla neohrievat. Nebezpecenstvo
vybuchu!

® Ak sa spracovavaju zdraviu Skodlivé tekutiny,
su potrebné za ucelom ochrany filtraéné prist-
roje (masky na tvér). Prosim dbajte na udaje
vyrobcu tychto pouzitych latok o potrebnych
ochrannych opatreniach.

* Je potrebné dbat na Udaje a oznaéenia podla
smernic o nebezpecnych latkach uvedené
na obaloch spracovavanych materiélov. V
pripade, Ze to je potrebné, sa musia urobit
dodato¢né opatrenia, predovsetkym pouzivat
vhodny odev a ochranné masky.

e Pocas procesu striekania a ani v pracovnej
miestnosti sa nesmie fajcit. Nebezpecenstvo
vybuchu! Taktiez vypary farieb su lahko
horlavé.

® Ohniskd, otvorené svetlo alebo iskriace
pristroje sa tu nesmu vyskytovat resp. byt
prevadzkovane.

* Jedla a napoje neskladovat ani
nekonzumovat v pracovnej miestnosti. Vypary
farieb su zdraviu Skodlivé.

® Pracovny priestor musi byt va¢si ako 30 m3
a musi byt zabezpecena dostatoéna vymena
vzduchu pri striekani a suseni. Nestriekat
proti vetru. Zasadne dodrziavat pri striekani
horlavych resp. nebezpeénych tekutych
materidlov dodrziavat predpisy miestneho
policajného zboru.
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® Vspojeni s tlakovou hadicou z PVC nespra-
covavajte ziadne média ako su napr. testovaci
benzin, butylalkohol a metylénchlorid.

® Tieto média mo6zu znicit tlakovu hadicu.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-3)

Kryt

Priehradka na prislusenstvo
Pneumaticka hadica s rychlospojkou
Vypina¢ zap/vyp

Transportna rukovat

Plniaci tlakomer pneumatik
Vyfukovacia pistol

Noorwb =

a-c Adaptérova suprava.

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predlozenim platného dokladu o kupe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu

tabul'ku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

e Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Pozor!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehlitnutia a udusenia!

Kompresor

Plniaci tlakomer pneumatik
Adaptérova suprava (a,b,c)
Vyfukovacia pistol
Originalny navod na obsluhu

3. Spravne pouzitie pristroja

Kompresor sluzi na vyrobu stlaéeného vzduchu
pre pneumaticky pohanané nastroje.

Pristroj smie byt pouzity len na ten t¢el, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlce Uéel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionéalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame ziadne zaru€né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové pripojenie:. ....220-240V ~ 50 Hz
Vykon motora: ........ccccceeveeeinnne 1,1 kW S315 %
....... 3450 min™
Otacky pri volnobehu n (motor)........ 15000 min™

Prevadzkovy tlak v baroch:............c.cccceeee max. 8
Teor. nasavaci vykon I/min.: .......ccccceeeennennne. 190
Vystupny vykon (stlaceny vzduch)

pri 7 baroch: ........cccoeviiiiiiiieee 55 litrov/min

Vystupny vykon (stlaceny vzduch)

Hluk
Emisné hodnoty hluku boli merané podla EN ISO
3744.

Prevadzkovy rezim S3-15 % - 10 min: S3 =
preruSovana prevadzka bez vplyvu procesu
Startovania. To znamena, ze v ramci ¢asového
useku 10 minut je max. prevadzkova doba 15 %
(1,5 minaty).
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5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcite sa pred zapojenim pristroja do siete o
tom, ¢i udaje na typovom §titku pristroja suhlasia
s udajmi elektrickej siete.

®  Skontrolujte pripadné poskodenie transpor-
tom. Akékol'vek poskodenia ihned' ohlaste
dopravnej spolo¢nosti, ktora dodala zaku-
peny kompresor.

® Postavenie kompresora by sa malo
uskutocnit v blizkosti spotrebica.

® DIhé vzduchoveé vedenia a dihé privodné ve-
denia (predizovacie kable) sa neodporucaju.

* Dbat na suchy a bezprasny nasavany vz-
duch.

®  Neumiestriujte kompresor vo vihkej alebo
mokrej miestnosti.

e Kompresor smie byt pouzivany len vo vhod-
nych miestnostiach (dobre vetranych, s teplo-
tou okolia +5 °C az 40 °C). V miestnostiach
sa nesmie nachadzat prach, kyseliny, vypary,
explozivne ani zapalné plyny.

e Kompresor je vhodny pre pouzitie v suchych
miestnostiach. V oblastiach, kde sa pracuje
so striekajucou vodou, je pouZitie pristroja
zakazané.

®  Prevadzkujte pristroj len na pevnom, rovhom
podklade.

® Pocas prevadzky polozte kompresor na gu-
mené patky na zadnej strane kompresoru.

® Pozor! Pri vypnuti kompresora unikne
prebytoény vzduch cez bezpecénostny ventil.
To je podmienené stavbou pristroja a nejedna
sa o poruchu.

6. Montaz a uvedenie do prevadzky

6.1. Sietové pripojenie

Pred uvedenim do prevadzky dbajte na to, i
pritomné sietové napatie zodpoveda prevadzko-
vému napatiu podla typového Stitku na pristroji.
DIhé pripojné vedenia, ako aj prediZzovacie kable,
kablové bubny atd'. spdsobuju pokles napétia

a mozu spdsobit problémy pri rozbehu motora.
Pri nizkych teplotach pod +5 °C je nabeh motora
ohrozeny tazkym chodom.

6.2 Vypinac zap/vyp (4)

Pri zapnuti nastavte vypina¢ zap/vyp (4) do po-
lohy 1.

Pri vypnuti prepnite vypina¢ zap/vyp (4) do polo-
hy 0.

6.3 Pneumaticka hadica s rychlospojkou(3)

Zapojenie:

Nasurite koncovku pneumatického néstroja na
rychlospojku, objimka automaticky vysko¢i do-
predu.

Odpojenie:

Stiahnite objimku dozadu a odoberte nastroj.
Pozor! Pri uvol'novani rychlospojky sa musi
drzat spojkovy diel pevne rukou, aby sa zab-
ranilo pripadnému zraneniu spatnym uderom
hadice.

6.4 Plniaci tlakomer pneumatik s adaptérmi
(obr.2)

Pracovny tlak v baroch: 0-10

Oblast pouzitia:

Plniaci tlakomer pneumatik umoznuje jednoduché
plnenie pneumatik. Pomocou prilozenych adapte-
rov je mozné plnit aj iné typy ventilov.

Manometer sluzi na zobrazenie tlaku pneumatik.
Pomocou tlacidla ,, + “ sa méze zvysit tlak v pneu-
matike, pomocou tladidla ,, - “ sa méze znizit tlak
v pneumatike.

Neprekracujte maximalny prevadzkovy tlak 10 bar
(je taktiez vyznaCeny na zadnej strane plniaceho
tlakomeru).

Nebezpeéenstvo! Skontrolujte po kazdom
naplneni nastaveny tlak pneumatik pomocou kali-
brovaného meracieho pristroja, napr. na Cerpacej
stanici.

Nebezpeéenstvo! Nikdy nesmerujte prud vzdu-
chu na seba ani na iné osoby alebo zvierata!
Opatrne! Nafukovanie predmetov nad prislusny
odporucany tlak moze viest k poskodeniu tychto
predmetov alebo poraneniu os6b nachadzajucich
sa v blizkosti!

Plniaci tlakomer pneumatik je vybaveny venti-
lovym adaptérom na automobilové pneumatiky.
Pomocou prilozenych adaptérov (a-c) je mozné
plnit aj iné typy ventilov.
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7. Cistenie, Gdrzba a objednanie
nahradnych dielov

A Pozor!

Pred vsetkymi €istiacimi a idrzbovymi praca-
mi vytiahnite kabel zo siete.

A Pozor!

Pockajte, kym je kompresor Uplne vychlad-
nuty! Nebezpecenstvo popalenia!

A Pozor!

Po pouziti pristroj vzdy vypnite a vytiahnite
elektricku zastréku zo siete.

7.1 Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vydistite vyfukanim stlatenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj ¢istili priamo po
kazdom pouziti.

Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidld; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuije riziko Urazu elektrickym pradom.
Hadica a striekacie nastroje sa musia pred
¢istenim odpojit z kompresora. Kompresor
nesmie byt ¢isteny vodou, rozpustadlami a
pod.

7.2 Skladovanie

A\ Pozor!

Vytiahnite elektricku zastrku zo siete,
odvzdusnite pristroj a vSetky zapojené pneu-
matické pristroje. Kompresor odstavte tak, aby
nemohol byt uvedeny do prevadzky nepovolanou
osobou.

A\ Pozor!

Kompresor skladovat len v suchom pros-
tredi, ktoré je nepristupné nepovolanym
osobam. Nepreklapat, ale skladovat v posta-
venom stave!

7.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

Vyrobné &islo pristroja

Identifikacné ¢&islo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.
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9. Mozné pri€iny poruchy

Problém Pri¢ina RiesSenie

Kompresor nebezi. | 1. Nie je k dispozicii sietové napatie. 1. Skontrolovat kabel, sietovu
zastréku, poistku a zasuvku.

2. Prili§ nizke sietové napatie. 2. Nepouzivat prili§ dlhé predizovacie
kable. Pouzit predlZzovaci kabel s
dostato¢nym prierezom Zily.

3. Vonkajsia teplota prili§ nizka. 3. Neprevadzkovat pri vonkajsej teplo-
te nizSej ako +5°.
4. Prehriaty motor. 4. Motor nechat vychladnut pripadne
odstranit pri¢inu prehriatia.
Kompresor bezi, 1. Spéatny ventil je netesny. 1. Vymenit spatny ventil.
avSak bez tlaku. 2.Tesnenia su poskodené. 2. Skontrolovat tesnenia, opotrebo-

vané tesnenia nechat vymenit v
odbornom servise.

Kompresor bezi, 1. Netesné hadicoveé spoje. 1. Skontrolovat pneumaticku hadicu a
tlak sa zobrazuje nastroje, v pripade potreby vymenit.
na manometri, ale 2. Netesna rychlospojka. 2. Skontrolovat rychlospojku, v pripa-
nastroje nebezia. de potreby vymenit.
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SK

Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu* Klinovy remen, vzduchovy filter

Spotrebny material / spotrebné diely*

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?

® VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vyluéené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnieaytowym yaoCTOBEPAETCS, YTO CieAytoLme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

N

IS

[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

ja u3jaByBa cnepHaTa COOGP3HOCT COMNMACHO
EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel
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